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POINT 9 DE L°'ORDRE DU JOUR (guite)

DEBAT GENERAL

M. VUNIBOBO (Fidji) (interprétation de 1l'anglais) s Monsieur le
Président, je suis trés heureux de vous féliciter & mon tour de votre électiom au
poste prestigieux de Président de 1'Assemblée générale & sa quarante-.inquiéme
session. Malte, petit Etat insulaire comme le mien, a joué un réle important dans
les affaires mondiales, sans commune mesure avec sa taille, et le fait que ce soit
1'un de ses f£ils les plus éminents qui préside cette assemblée mondiale est un
hommage rendu & votre pays et & son peuple. Votre propre carriére et vos
accomplissements sont bien connus, et xous nous réjouissons & la perspective de
travailler au succes de la préseate session, sous votre direction.

L*annéde écoulée a é6té une année de grandes réalisations., auxquelles le
Président de 1'Assemblée générale a sa quarante-quatriéme session, le général
Joseph Garba du Nigéria, a beaucoup contribué. Nous le félicitons de s'étre
acquitté de ses responsabilités avec beaucoup de compétence. L'brganisation des
Nations Unies a prouvé sa raison d'étre, ot il convient de féliciter le Secrétaire
général Pérez de Cuéllar de son extraordinaire contribution a ce résultat.

Nous tenmons & joindre notre voix & celle des délégations qui ont souhaité une
chaleureuse biemveuue au Liechtenstein, admis & 1'Organisation il y a trois
semaines, ainsi qu'a la Namibie, entrée aux Nations Unies en mai dernier. Nous
sommes fiers d'8tre parmi ceux qui ont parrainé leur admission. Nous exprimons
également nos félicitations & 1'Allemagne pour avoir recouvré, il y a quelques
jours a peine, son unité et son identité nationale.

A propos de réunification, nous nous félicitons du dialogue en cours entre
1'Upion sovidétique et la République de Corée. Nous nous réjouissons que des
contacts se soient établis entre les Gouvernements de la Corée du Nord et de la
Corée du Sud. Nous demandons instamment que les deux parties soient encouragées a
venir se joindre aux Nations Unies, que ce soit séparément ou les deux ensemble.
Cela ne devrait cependant pas dépedre du consentement de l'une ou de l'autre. Les
exemples ne manquent pas qui montrent que 1'admission, séparément, de deux Etats a

1'Organisation des Nations Unies n'exclut nullement leur réunification ultérieure.
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Beaucoup de choses se sont passées depuis 1'ouverture de la quarante-cinquiéme
session de 1'Assemblée. C'est ainai qu‘on a assisté & une véritable explosion de
sentiments en faveur d‘'une liberté et d'une ouverture plus grandes dans nombre de
pays ol 1'appareil étatique a, des décemnies durant, non seulement imposé sa
formidable présence mais s'est impesé comme le seul arbitre de tout ce qui touchait
a la vie des intéressés.

La fin de la guerre froide devrait étre bien plus que le signe d‘un
reldchement des tensions entre les superpuissances. C'est 1'occasion révée
d‘élargir la base de la réconciliation internationale, notamment par 1'utilisation
des dividendes de la paix pour combattre la pauvreté et le sous-développement. A
1l'instar de nombreux orateurs, nous espérons gue les ressources libérées par la
réduction des dépenses militaires - ressources actuellement consacrées a la
limitation des armements et au désarmement - seront utilisées pour répondre aux
besoins nombreux et urgents des pauvres dans le monde.

L'espoir de voir s'instaurer un monde de tensions moindres et do perspectives
meilleures de palx plus durable a été andanti par l'invasion du RKoweit. L'unité
avec lagquelle les Etats Membres ont réagi pour condamner 1'agression et appliquer
des sanctions contre 1'Iraq est sans précédent. L‘'invasion du Koweit est a la fois
un phénoméne ingquiétant et un événement de mauvais augure pour les plus petits
Etats. Nous espérons que la crise & laquelle le monde est actuellement confronté
pourra étre désamorcée sans 1'ouverture d'hostilités et que le Gouvernement
légitime du Roweit pourra rétablir sa souveraineté sur ce pays.

Les progrés réalisés par 1'African National Congress 4'Afrique du Sud (ANC) et
le Gouvernement de Pretoria en Afrique du Sud, 1'accord intervenu entre les deux
parties en conflit au Cambodge tendant a accepter la participation des
Nations Unies dans la recherche d'un réglement, et les progrés, lents mais
réguliers, réalisés en ce qui concerne la question du Sahara occidental somt autant
de signes extrémement encourageants d'une nouvelle volonté de trouver des solutions
pacifiques & des problémes qui, jusqu'ad présemt, semblaient insolubles.

Nous partageons la préoccupation internationale sans cesse accrue suscitee par
les problémes écologiques; ce n'est pas trop tdt. Cela fait 20 ans que les peuples

et les gouvernements du Pacifique Sud s'opposent énergiquement & 1l'utilisation, par
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la France, de notre région pour y effectuer ses essais nucléaires. Hous continuons
4d'étre fermament opposés & ces essais et nous demandons une fois de plus A la
France, en fait nous l‘ea prions, de mettre fin A cette pratique.

Les mesures prises récemment pour réduire 1°'emploi de produits qui
appauvrissent la couche d'osons et interdire 1'utilisation des filets dérivants
représentent certes un pas important mais ne doivent pas s'arréter la. Beaucoup
reste encore & faire. Les effets du réchauffement du globe, notamment sur les
communautés des iles faiblement émergées, doivent étre examinés sérieusement., Les
responsables de cette situation, ce sont las pratiques abusives et incontrdlées des
pays industrialisés. Maintenant, on demande aux pays en développement d’assumer
une } irt disproportionnée de la difficulté & trouver une solution & ce probléme.
C'est ainsi gue nous constatons avec inquidtude que des mesures ont été prises
récemment pour boycotter 1'achat de bois tropicaux. Nombre de pays en
développement tirent une part importante de leurs revenus de ce commerce et
seraient donc sériousement touchés par cette mesure, Ces pays sont tout a fait en
droit d'exiger une forme quelconque de dédommagement, qui compenserait le manque a
gagner et les ailderait A& entreprendre des programmes de reforestatioa.

Les pays &u Pacifigque Sud sont extrémement inguiets de 1'intentlon déclarée
des Btats-Unis d'utiliser 1°'installation située sur 1'atoll Johmston pour la
destruction de leurs stocks d'armes chimiques, en particulier celles qui sont
actuellement transférées d'Burope. Outre le danger que le déplacement de ce type
d'armes représente, les conséquences gue leur destruction risquent d‘'avoir pour
notre région ne sont pas suffisamment connues ou comprises pour justifier leur
destruction 3 cet endroit.
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Mon gouvernemeat appuie les initiatives récentes visant & coavoquer une
conférence internationale sur le Moyen-Orient. Une telle conférence devrait jeter
la base permettant de traiter des problémes qui sont en suspens depuis longtemps et
qui affligent la région, ainsi que de trouver une patrie pour le peuple palestinien
et le droit pour tous les Etats de la rdégion, y compris Israsl, de vivre sans avoir
a craindre pour leur intégrité territoriale. A notre avis, compte tenu de son
succés récent fort louable, 1'Organisation devrait continuer de jouer un rdle clef,
sous la direction compétente du Secrétaire général.

Dans le contexte des bouleversements socio-politiques globaux de la £in des
années 80, dont beaucoup étaient Gus & une prise de conscience et aux aspirations
autochtones, nous, & Fidji, sommes passés par une période de réajustement
difficile. Mails, vua dans le cadre plus large des événements globaux, les
problémes de mon pays semblent minuscules.

Le 25 juillet dernier, une nouvelle constitution a été promulguée, point
culminant de trois anndes d'efforts patients déployés par beaucoup pour concevoir
un cadre viable visant au progrés comstitutionnel., En adoptant la constitution, le
Président Ratu Sir Penaia Ganilau a ait :

“Au cours des 20 années qui se sont écoulées depuis 1'indépendance, nous
avons essayé d°'édifier une société multiraciale qui réponde aux aspirations de
tous nos citoyens. Réaliser le bon équilibre n‘a pas été facile. Les
principales races forment deux groupes monolithiques: il y avait peu
d'assimilation mais une grande crainte de domination. Les divisions ont été
creusées par des traditions et des attitudes culturelles opposées. Les
politigues ont été polarisées. Il était nécessaire de protéger les dAroits
spécifiques des Fidjiens autochtones, qui étaient devenus une minorité dans
leur pays. En méme temps, nous devions tenir compte des intérdts 1égitimes
des autres communautés. 9

Les Fidjiens ont d4ii préserver leur identité, leur culture et,
quelquefois, semble-t-1il, leur propre existence. Fidji était leur se#le
source de culture et d'existence. 8'ils ont perdu leur idendité et lour droit
de vivre dans l¢ pays, alors que leur restait-i1? Deviendraient-ils encore un

autre vestige marginalisé de ce qui avait été autrefois un peuple fier?"
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qui concerne les droits et les libertéas fondamentaux, le Président note

“par conséquent, la Constitution insiste sur tous les droits fondamentaux,
les libertés et la représentation. Une déclaration des droits de 1°homme a
#té mise au point et fait partie de la Constitution. Les droits gqu'elle

- protége sont identiques & tous égards & ceux qui figurent dans la Constitution

de 1'indépendance de 1970.

Les droits individuels sont conformes a tous les instruments de
1'Organisation des Nations Unies relatifs & la protection des droits de
1'homme. Parmi les droits spécifiquement garantis, il y a les droits a la
vie, & la liberté, & la sécurité de la personne humaine, & la protection de la
loi, & la liberté de conscience, d'expression, d'assemblée et A'association, a
la protection de la vie privée des foyers et autre propriété et le droit a la
protection contre toute usurpation. Chaque personne & Fidji posséde ces
droits fondamentaux et ces libertés, indépendamment de sa race, de son sexe,
de son 1ieu A‘'origine, de ses opinions politigues, de sa couleur, de sa
religion ou de ses croyances."

Le Président a conclu en disant ;3

“Mon message & tous les citoyens de motre pays multiracial, qui comprend
de nombreux groupes ethuiques, est que Fidji est notre patrie a tous. Ici,
avec compassion, compréhension et bonne volonté, nous pouvons vivre ensemble
dans le bonheur. HNous avons fait des progrés remarquables dans la
reconstruction sociale et économique depuis 1987 grdce & la coopdration de
tous les peuples. La promesse de grande prospérité et d'accomplissament
national ost & notre portée, Ensemble nous devons continuer & batir Pidji,
dans la paix et 1‘'harmonie.”

Notre constitution est la meilleure solution pratique, étant dommné les

circonstances qui prévalent dans mon pays. Avec la bonne volonté de tous nous

pensons qu'elle peut @tre élargie pour permettre des changements & l'avenir. Une

période d'examen de sept ans a été incluse, qui nous donnera le temps de faire daus

la pratique 1'expérience de la nouvelle Constitution,

Nous reconnaissons nous-mémes que la voie & parcourir ne sera pas aisée pour

pnotre peuple. Mais le réservoir énorme de bonne volonté et de respect qui ont

caractérisé notre approche collective face aux vicissitudes seront des atouts
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importants alors que nous nous préparons a consolider la base jetée par la nouvelle
Constitution. Et nous demandons & tous les pays amis de nous aider et de nous
appuyer dans co processus afin que le progrés ainsi réaslisé puisse #tre davantage
renforcs.

Flaji et sa population ont connu des changements traumatisants au cours des
trois derniéres années. Nous avons été fortement encouragés et soutenus par la
compréhension et 1'appui de beaucoup de pays amis. En méme temps, mrus avons été
surpris par la critigue continue d'un certain nombre de pays dont nous aurions
pensé qu'ils évaluaieat mieux les difficultés que notre pays connaissait.
Malheureusement, nous avons 6té profondément dégus tant par les legons qui nous ont
été donnédes que par les attitudes d'un certain nombre de pays qui se sont arrogés
le droit A'8tre les arbitres moraux et politiques de la conduite de nos affaires.

L'économie mondiale est & un tournant important. Ce n'est peut-&tre pas
exagéré de dire que la prospérité future de la plupart des pays en développement
dépendra du changement, dans de nombreux cas de changements radicaux, dans la
volonté des pays industrialisés de prendre des mesures réalisies pour ouvrir leurs
marchés. Les pays en développement doivent exporter pour prospérer, mais ils se
heurtent & de nombreux obstacles en essayant 4°'accéder aux économies
industrialisées pour beaucoup de leurs produits. Bien que quelques progrés aient
été réalisés grice au systome généralisé des préférences, les trois quarts des
exportations des pays em développement, sujettes & des droits de douane, ne
jouissent pas d'un traitement préférentiel. Les barriéres non tarifaires restent
un obstacle majeur & un commerce plus libre. Des subventions payées par les pays
développés & leurs propres agriculteurs sapent la possibilité des pays en
développement d'accéder & des marchés plus lucratifs et plus stables. Les
statistiques semblent montrer qu'un tiers des exportations des pays en
développement vers les marchés développés sont affectés, et dans certains groupes
importants d'articles i1 s’agit des trois guarts des exportations.

En nous rapprochant de notre région, les pays insulaires en développement,
dont mon pays fait partie, et qui sont reconnus partout comme les plus fragiles et
les plus vulnérables de tous les pays en développement, se trouvent dans une

situation particuliérement difficile. Il y a plus de 20 pays et territoires
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insulaires en dévoloppement dans la sous-région des Iles du Pacifique, qui sont
éparpillés sur une trés grande région gsographique. La plupart d‘'entre eux sont
petits et quelques-uns sont méme ninuscule‘s. 3 1a fois par la taille physique et
par leur nombre 4'habitants, et les catastrophes naturelles sont fréquentes.
Quatre d'entre eux sont dans la catégorie des pays les moins avancés.
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Leurs relations avec le monde extérieur sont limitées, peu développées, et
leur maintien est extrémement cher, mais sans ces relations ils me pourraient pas
vivre. 1Ils dépendent lourdement de sources extérieures pour de mombreux produits
de base, leurs ressources étant trés limitées et leur capacité productive
négligeable. Beaucoup d'entre eux ont encore des secteurs de subsistance
dominants. Leur petite taille et leur éloignement les rendent extrémement
vulnérables aux forces de la nature, et des ouragans se produisent fréquemment. Un
rapport établi récemment par la Commission économique et sociale pour 1'Asie et le
Pacifique (CESAP) a confirmé que de nombreux Etats insulaires du Pacifique ont
enregistré une faible croissance ou pas de crolssance du tout en 1989 et 1990 en
raison des ravages provoqués par les ouragans pendant 1'année écoulée. Nous
espérons gque 1'attontion accrue qui est accordée aux petits Etats et territoires
insulaires favorisera une meilleure compréhension de leur caractére unique et un
soutien en leur faveur,

A cet égard, nous nous félicitons du réle de premier plan joud par la
Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED) dans la
focalisation sur les caractéristiques et les besoins spécifiques des pays
insulaires en développement. La collation extrémement utile des caractéristiques
des pays insulaires en développement qui a été effectude 1'an dernier par la CNUCED
a été un pas en avant important tout comme la remcontre de la CNUCED consacrée aux
pays insulaires en développement qui a eu lieu en juin dernjer., Nous espérons
également que des dispositions spécifiques figureront dans les nouveaux accords qui
seront examinés par la huitiéme CNUCED.

Fidji ayant tiré legon de l'expérience du passé s‘'emgage actuellement dans une
nouvelle politique économique destinée a faire en sorte que les difficultés des
années 80 ne ge renouvellent pas cans les années 90. Une approche du développement
plus axée vers 1l'extérieur et le commerce a été adoptde et les mesures de
protection et &¢ subvention qui visaient par le passé a encourager les
substitutions ont été abolies. La promotion des exportations grice & des mesures
positives a étéd introduite et elle est appliquée énergiquement. MNous dépendons
dans une large mesure des préférences que nous octroient les pays développés,
notanment celles qui sont comsacrées dans 1l°'Accord de coopération économique et de
commerce régional du Pacifique Sud avec 1'Australie et 1a Nouvelle-Zélan'e - et

nous sommes profondément reconnaissants pour cette comtributiom spéciale a notre
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développsment - celles des Etats-Unis au titre Qu systéme généralisé de préférences
et celles qui relédvent des Conventions de Lomé entrs la Communauté européenne et
les pays du Pacifique, des Caraibes et de 1°'Afrique. Celles-ci ont déja abouti a
des résultats encourageants dans le domaine des exportations et nous pensons
qu'elles susciteront de nouveaux investissements importants & Fidji. FRous espérous
donc nous frayer notre voie essentiellement grace 3 nos propres efforts et enm
comptant également sur la gamme de préférences qui nous sont offertes. Il est
évident que ces programmes nationaux ne peuvent réussir que dans ux environnement
commnercial international favorable gui, nous 1l'espérons, sera la régle et non
1'exception, dans cette décennie et au-dela.

Au seuil du troisiéme millénium, de nombreuses forces et de multiples facteurs
socio-économiques et politigues se conjuguent pour lancer de mouveaux Aéf£3is et
offrir de nmouvelles possibilités & la communauté mondiale., Ce que nous faisons de
ces occasions qui nous sont offertes deviendra le fondement de 1'héritage que nous
léguerons aux générations futures. Ne leur dounons pas de raison de désapprouver
leurs ancétres.

M. ALLEYNE (Dominique) (interpétration de 1‘anglais) : Monsieur 1le
Président, qu’il me soit permis de vous féliciter ainsi que votre pays, Malte, a
1l'occasion de votre élection & la présidence de la quarante-quatriéme session de
1'Assemblée générale. C‘est un homneur que vous mérites pleinement et je suis siir
que vous vous en acquitteres avec la dignité et 1'autorité qui conviemnent. Le
Commonwealth de la Dominique vous assure de som plein appui et de sa coopération
dans cette tiche. Je tiens également a saisir l'occasion de féliciter votre
prédécesseur pour les qualités de chef dont il a fait preuve au cours de son mandat.

Je suis profondément homoré et particuliérement privilégié 4'intervenir pour
la premiére fois en cette assemblée 3 un moment ou se produisent des changements
profonds et significatifs, tant dans le monde entier qu'au sein de 1°'Organisation
gui rassemble les dirigeants du monde dans la tdche cruciale d'assurer la paix, la
sécurité et le développement interuationaux.

Cette derniére décennie du XXe sidécle se révéle étre 1'une des plus
turbulentes de 1'histoire. Et pourtant en contraste avec d'autres périodes de
changements révolutionnaires importants, nombre des transformations les plus
profondes interviemneant non pas dans une atmosphére de violence et de guerre, mais

de négociation, de conciliation et de compromis. Des systémes entiers, en place
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depuis S0 ans et plus, sont actuellement examinds et ﬁvalués. souvent rejetés ou
écartés, ou tout au moins radicalement transformés, mais uniquement de 1'iantérieur,
griace & un combat de 1'intellect. Les doux grandes puissances du siécle, qui ont
exprind des idéologies et des opinions totslement opposées dans le passé, se
tiennent maintenant coude & coude et semblent &tre véritablement décidées a
coopérer en faveur de 1-idéal de la paix et de la sécurité internationales. C'est
13 une réalisation remarquable dont le mérite revient pour une large part &
1'audace, au courage, a 1s perspicacité et & la persdvérance du Président de
1'Union des Républiques soclalistes soviétiques, M. Mikhail Gorbatchev, et & la
réponse ouverte et constructive de 1°'Occident.

Le Commonwealth de 1la Dominique se félicite vivement de 1la chute du rideau de
for, 4¢ l1a fin de la guerre froide, de la démocratisation, de la décolonisation de
la plus grande partie de 1'Burops de¢ 1°'Est et du nouvel esprit a'amitié et de
fraternité, de communication et de coopération qui régme entre 1°'Est et 1'Ouest.
Nous attendons le jour ou les formidables ressources qui ont été jusqu’ici
immobiliséos & des fins belliqueuses par ces deux grands blocs pourront étre
1ibérées et consacrées aux efforts destinés a promouvoir le développement, la
justice sociale et 1a paix dans le monde entier. Les inégalités qui existent dans
le monde d‘aujourd‘hui, 1’extréme richesse et le gaspillage d’um coté, la pauvretéd
ot 1a privation de 1l°'sutre, ne sauraient 8tre tolérées dans ce nouveau monde qui
émerge au crépuscule du XXe sidcle.

Alors que des changements profonds interviemnent dans le monde, beaucoup de
~ choses n'ont pas changé. De nombreux potits Etats dans le monde demeurent
extrémsment vulnérables auz influences économigues extéricures et a la subversion
de 1'intérieur, & 1'invasion et & 1'annexion de l'extérieur. Le Commonwealth de la
Dominigue, un tout petit Etat gui connait cette vulnérabilité, estime que la
communauté internationasle doit développer de nouvelles approches et de nouveauz
concepts afin de protéger la sécurité des petits Etats et de préserver le processus
démocratique 1la ou ceux-cli sont menacés par des éléments hostiles aux idéaux des
Kations Unies.

Dans notre région, & ls Trinité-et-Tobago, presque tout le Cabinet a été
récemment pris en otage par une petite bande de terroristes désenchantés qui ont
effoctivement paralysé le pays tout entier ot rangonné sa population sous prétexte

qu'ils pensaient pouvoir résoudre les problémes insolubles du tiers monde, tels
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qu'ils re manifestent & la Trinité-et-Tobago, plus effizacement gue me pouvait le
faire le Gouvernement légitime démocratiqusment élu ds ce pays. Cette actiom a
presgue détruit la stoucture politigus et sociale de ce pays et a certaimement fait
régresser son économie ds plusieurs années. Les économies des autres Etats des
Carsibes, dont le misn, ont subi et subiront encore les répercussions de cet
incident tragique. Mon pays félicite vivement le Premier Ministre

A. N. R. Robinson, son gouvernemsnt ¢t son peuple pour le courags dont ils ont fait
preuve face aux menaces, parfois méme au prix de leur vie, et pour avoicr refusé de
transiger avec ces terroristes.
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La sécurité des Etats de la région des Caraibes et d'Amérique centrale est
gravement menacée par le fléau du trafic international de la drogus qui est devenu
1'un des plus graves problémes de la région des Caraibes. Les implications en soant
évidentes. Les incroyables ressources financi’res des cartels de la drogue
d‘Amérique centrale, ou des réseaux de droguo dans diverses régions du monde,
dépassent de loin les ressources financiéres de certains Etats. L'expérience a
montré qu'il u'en faudrait pas beaucoup, sur le plan militaire, pour obtenir le
renversement par la violence de 1'ordre établi dans les Etats de la région,

Nous voulons profiter de cette occasion pour exprimer aux gouvernemeats
successifs de la Colombie notre admiration p-ofonde pour leur courage et leur
persévérance dans la lutte contre le fléau du trafic de drogue. La communauté
internationale devrait, selon nous, recomnaitre davantage les sacrifices consentis
par le Gouvernement et le peuple colombiens, non seulement pour leur propre compte,
mais également, et de fagon plus particuliére peut-étre, pour les pays
consommateurs de 1'Amérique du Nord et de 1°‘Europe de 1°'0Ouest. La production et le
trafic de stupéfiants ne cessera pas tant que les pays consommateurs seront
disposés A acheter le produit aux prix ol ils le paient. Tant que 1'abus des
drogues n'aura pas été éliminé de nos sociétés, nul d'entre nous ne sera emn
sécurité. Il faut s'attaquer & la consommation de fagon plus émergique, mais il
faut aussi faire en sorte que les pays producteurs et leurs paysans soient en
mesure do gagner leur vie de fagon légale, et pour cels, on doit les aider de fagon
appropride.

Nous tenons en trés haute estime non seulement en ce qui nous concerne, mais
également en ce qui concerne les peuples du monde eustier, les principes de la
souveraineté nationale et de 1'intégrité territoriale, et le droit des peuples de
choisir librement le destin de leur pays.

L'un des événements los plus frappants de notre époque est la fagon dont ia
communauté internationale tout entiére s'est rassemblée pour condammer 1'invasion
et 1'annexion du Roweit par 1'Iraq. Cet acte cynique a réussi & unir, pour la
défense d'une cause commune, des pays qui furent des ennemis acharnés., Le fait que
la presque totalité du monde se retrouve unie derriére une cause commune est en soi
une réalisation remarquable. Le Gouvernement et le peuple de la Dominique
soutiennent fermement le Gouvernmement légitime et le peuple du Koweit, et bien que
ne pouvant taire beaucoup sur le plan pratique, nous avons montré motre solidarité

en interdisant tout commerce avec 1'Iraq et le Koweit tant que 1'occupation du
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Koweit continuera, et nous exprimons notre volonté de respecter intégralement la
résolution 661 (1990) Au Conseil de sécurité.

Nous voulons redire ici 1'importance que nous attachons au plein respect de
1'indépendance, de la souveraineté et de 1'intdgrité territoriale des Etats et au
réglement des Aifférends internationaux sans qu‘'il soit nécessaire de recou-ir & la
menace ou & la force. Nous nous rallions aux nombreux Etats qui demandent que le
Gouvernement iraquien cesse immédiatement son aggression contre le Gouvernement
légitime et le peuple du Koweit, et retire tout son personnel militazire du
territoire de cet Etat.

Nous nous félicitons des progrés récents dans la voie d'un réglement négocié
de la situation au Cambodge, qui permettrait au peuple cambodgicn de choisir son
propre avemir politique au moyen d'élections libres et justes organisées et
supervisées par les Naticas Unies, dans un environnement politique neutre et dans
le plein respect de la souveraineté nationale du Cambodge. Nous exprimons 1'espoir
que 1'esprit de compromis constructif l'emportera et que le peuple cambodgien
pourra bientdt exprimer effectivement sa volonté gquant au gouvernement de son pays.

La marche de la Namibie vers 1'indépendance et la démocratie est un sujet de
profonde satisfaction pour le Commonwealth de la Dominique et pour 1°'Organisation.
La communauté internationale doit continuer de scutenir ce pays, dans les années a
venir, alors qu‘'il construit progressivement ses institutions et qu'il exerce son
indépendance.

La nouvelle efficacité des Nations Unies, démontrée par tous ces événements,
mérite d'étre soulignée avec une profonde satisfaction.

Le rapprochement entre 1°'Est et 1'Ouest, la £in de la guerre froide, le nouvel
accent mis sur le développement plutdt que sur 1'idéologie, ont permis aux
Nations Unies, aprés toutes ces années, de commencer enfin & jouer le rdle
constructif qui lui avait été assigné a l'origine em ce qui concerne le maintien de
la paix et de la sécurité internationales. En particulier, le Conseil de sécurité
a pu atteindre un niveau remarquable d'unanimité et d‘action constructive sur des
questions aussi cruciales que 1'invasion du Koweit par 1'Iraq, 1l'embargo sur 1'Iraq
et le Koweit prononcé par les Nations Unies, et les efforts de 1'Organisation en
faveur des réfugiés victimes de ce conflit.

Le nouvel esprit de coopération qui s'est dégagé ces derniers mois entre les
superpuissances a permis aux Nations Unies de commencer, enfin, a remplir le mandat
de la Charte.
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Ce nouvel esprit de coopération permettra peut-dtre de parvenir & un réglement
négocié d'autres questions au Moyen-Orient. Je me référe en particulier a la
reconnaissance universelle du droit pour Israsl d'exister a 1'intérieur de
frontieres sires et garanties, et du droit pour le pevple palestinien d'avoir sa
propre patrie. Les événements survenus récemment au Moyen-Orient offriront
peut-dtre de nouvelles occasions de régler de fagon satisfaisante ces problémes
insolubles. Il ne faut laisser passer aucune occasion d'instaurer la paix et la
stabilité génerales dans cette région.

L'unification de 1'Allemagne et la libération et démocratisation d'une grande
partie de 1'Europe de 1°'Est offrent d4'immenses perspectives pour 1l'avenir.
Cependant, beaucoup de ces démocraties naissantes auront besoin d'assistance dans
leurs efforts visant & changer leurs sociétés politiquement contrdlées et
économiquement planifiées en sociétés démocratiques, ouvertes, et a économie de
marché. Nous encourageons sans réserve la communauté internationale a apporter son
plein appui a ces efforts. Nous insistons tout aussl solennellement pour que
1'assistance aux démocraties naissantes d'Europe de 1°'Est ne se fasse pas au
détriment des niveaux d'assistance traditionnels - et déja inadéquats - aux pays en
développement gui sont les bénéficiaires traditionnels de l'aide au développement.
Nous invitons de toute urqenée la communauté internationale, et plus
particuliérement les pays industrialisés, & rechercher et & identifier les moyens
créatifs de consacrer les énormes ressources, humaines et financiéres - qui
jusqu‘ici ont alimentdé 1l'effort non productif de guerre froide - & la relance du
dévoloppement des pays en développement. Il nous faut maintepant veiller & ce que
les ressources mondiales solieant utilisées de fagon ratiomnelle pour que 1'on
parvienne & un miveau acceptable de justice économique internationale. Il faut
aider les pays en développement & sortir du cycle de pauvreté et de privation qui
persiste depuis tant d'années, & se libérer de la dépeadance humiliante dans
laquelle nous vivons actuellement, et a devenir enfin capables de satisfaire
nous-mémes les besoins essentiels de nos peuples. Ceci n'aura pas lieu, cependant
tant que les rapports entre les nations riches et les nations pauvres, et que les
schémas commerciaux existant actuellement, continueront & conditionner notre
existence. Et naturellement, tant qu’'il n'y aura pas de justice, il n'y aura pas
de paix.
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Beaucoup de progrés ont été réalisés en Afrigue du Sud au cours des
12 derniers mois pour rompre 1l'stau de 1°'gpartheid, ce systéme inhumain et
abominable d'oppression et d'exploitation de 1'homme par 1'homme. Toute la
comaunauté internationale a longtemps abhorré cette situation horrible, mais
beaucoup de pays se sont montrés réticents a prendre guelque mesure que ce scit qui
aurait pu efficacement briser cette domination et faire cesser cette horrible
atteinte aux droits de l'homne fondamentaux de millions de Noirs, de Métis et
4’Asiatiques d'Afrique du Sud. Maintenant, gréce aux luttes des peuples
sud-africains eux-mémes, appuydes et encouragées par la solidsrité sans faille de
nombreuses nations ici représentées, grace au sang qu'ils ont versé et au sacrifice
de leur liberté, gréice & leur persistance a dénoncer 1'injustice de 1'apartheid,
méme en prenant les plus grands risques, grBce a 1'audace des enfants et au courage
des fermes, on peut espérer, semble-t-il, que la justice finira par triompher. Une
lueur commence & poindre au bout du noir tunnel. Dans ce contexte, je me dois de
mentionner Nelson Mandela, un homme qui tout en relevant les défis et en se
débattant avec les problémes 4o la nouvelle Afrique du Sud, dans laquelle il a
enfin retrouvé la liberté aprs 27 ans d’emprisonunement, a démontré sa profonde
sagesse et sa force de caractére, inflexible sur les principes mais remarquablement
souple dans son approche, un homme & la vision large prét a se sacrifier
entiérement, ainsi qu'il 1'a indiscutablement démontré, pour le bien de son peuple
et le triomphe de la justice. Je salue ce grand héros du XXe siécle, dont la plus
grande vertu est 1°'humanité, dont 1l'esprit et le sens de 1'humour, la tolérance et
1’'amour, ont survicu aux épreuves les plus imaginables, et qui a émergé souriant et
brillant, remettant en question les hypothéses des deux camps opposés et ouvrant de
nouvelles voies vers une solution.

11 n’est pas douteux que ceux qui l'ont porté aux nues quand il était en
prison le critiqueront maintenant qu’il affronte, d'une maniére pragmatique et sans
renoncer a ses principes, les vrais problémes que pose la négociation d'une
transition vers un gouvernement par la majorité, tout em préservant le pays - et
non les structures de 1'apartheid - 4'un eventuel effondrement Gans le chaos et
1l'anarchie. Le cap qu'il a maintenu est une route difficile, parsemée de dangers
et d'obstacles. Il faut, pour triompher de cette situation, un géant de
1l'envergure de Mandela, avec la sagesse, 1'intégrité, la tolérance et le courage

qu‘il a acquis pendant ses nombreuses années de lutte.
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Nous sommes convaincus que, sous cette direction, le peuple sud-africain
triomphera. Il ne faut pas relécher notre pression si nous voulons obtenir des
progrés tangibles. Le Commonwealth de la Dominigque a tenu compte de 1'appel lancé
par 1l'African National Congress d'Afrique du Sud (ANC) et invite toutes les nations
du monde., qui se préoccupent des droits de 1'homme et qui sont attachés aux buts de
la Charte des Nations Unies, & maintenir les sanctions économiques et autres
sanctions & l'encontre de 1'Afrique du Sud tant que 1l'objectif "un homme, une voix"
en Afrique du Sud, n'aura pas été vraiment et définitivemant atteint.

Le Commonwealth de la Dominique est attaché a l'élimination des armes
nucléaires et & d'autres instruments de destruction massive de la surface de la
Torre. A cette fin, nous avons ratifié le Traité sur la non-prolifération des
armes nucléaires et négocions un accord de garantie, Nous avons appuyé
1'initiative tendant a faire de la région des Caralbes une zone dénucléariséde et
demandons que ce concept soit maintenu et diffusé dans un plus grand nombre de
régions de la Terre. Le Commonwealth de la Dominique pri. instamment la communauté
internationale d'ceuvrer avec vigueur & la non-prolifération nucléaire et a la
suppression totale de toutes les armes nucléaires et chimiques.

Trop de nations consacrent une partie trop élevée de leur richesse nationale
aux armements. En dépit de leur pauvreté, des pays em développement dépensent des
millions de dollars en armements aux dépens de 1‘amélioration des conditions de vie
élémentaires de lenrs populations. Ce serait faire preuve de maiveté que d'espérer
1'élimination des dépemses em armements. Toutefois, le monde devrait faire tout
son possible pour réduire les @épemses qu'il comsacre aux armes de destruction et
mettre ses talents et ses ressources au service du développement, de la paix et de
1a justice.

Nous nous sommes réjouis de la réunification de 1'Allemagne et, dans notre
région, les quatre iles Sous-le-Vent de 1l'Organisation des Etats des Caraibes
orientales s'emploient avec détermination & la créacion d'un Etat unifié pour ses
quatre Etats indépendants séparés. Dans ce contexte, nous relevons avec
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de la République de Corée et de la République populaire démocratique de Corde a
1*'égard de la question de la réunification des deux Corée. Nous sommes comscients
des nombreuses difficultés auzquelles se heurte ce processus de réunification.

Nous remouvelons notre plein appui a 1'objectif de la réunification que
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partagent la Corée du Nord et 1a Corée du Sud. En méme temps, nous ne partageons
pas le point de vue selon lequel un processus d'unification devrait faire obstacle
& 1'admission sux Nations Unies de la République de Corée ou de la République
populaire démocratique de Corée, si elles le souhaitent. Nous observons que
1'admission séparée aux Nations Unies n'a en rien empdché ni retardé la
réunification de 1'Allemagne de 1'Est et de 1'Ousst. L‘'adhésion séparée aux
Nations Unjes du Yémen du Nord et du Yémen du Sud n'a pas fait obstacle a
1'unification de leur pays. La Dominique, la Grenade, Sainte-Lucie et
Saint-Vincent-et-Grenadines ne permettront pas gu‘'une représentation séparée aux
Nations Unies fasse obstacle & leur unification.

S§i la République de Corée, Etat souverain et indépendant, veut devenir Membre
des Nations Unies, si elle est préte & assumer toutes les obligations d‘'un Etat
Membre et en mesure de le faire conformément a la Charte des Nations Unies - ce
dont nous ne doutons pas - le Commonwealth de la Dominique appuiera sa demande
d‘'adhésion.

A propos de la région des Caraibes, je voudrais évoquer les problémes que
rencontre le peuple de notre Etat frére Haiti. Libéré de 1a dictature brutale du
régime Duvalier, il semble qu'il soit difficile aujourd’hui & ce pays d'échapper a
1a dictature de la terreur qui parait faire tellemont partie de la vie d'Haiti.
Haiti semble 8tre em prise a un mouvement de va-et-vient permanent entre des
espoirs grandissants et des ré es dégus si bien que l'on peut se demander si le
cynisme n'a pas pris le pas sur l'espoir. Mais on dit que "1'espoir fait vivre",
et tandis quo le peuple de Haiti oeuvre & sa destinée, il appartient & ses voisins
et & la communauté internationale d°’apporter leur encouragement et leur appui aux
efforts que déploie la population locale.

Le cycle de la violence et de la terreur qui domine la vie de Haiti depuis si
longtemps doit &tre brisé. Nous faisons ndtres et appuyons les initiatives des
Nations Unies en faveur de la tenue d'élections libres et justes dans ce pays privé
depuis si longtemps de la possibilité de répondre sérieusement aux besoins
iégitimes de son peupie Gans un ciimat de paix et de sécurité, Nous prions
instamment les Nations Unies de mettre davantage 1'accent sur ce probléme et de ne
pas le traiter superficiellement.

Enfin, pour en venir a un sujet plus souriant, le Gouvernement du Commonwealth
de la Dominique met en oeuvre, au fil des ans, un programme d'ensemble destiné a

2ncourager l'utilisation prudente des ressources naturelles aux fins du progrés
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social et écomomigue. Ce programme est d'une importance cruciale dans une ile &
1l'écosystéme fragile, aux conditions géographiques limitées, et qui est soumise a
la pression 4'intéréts concurrentiels en raison de la rareté de ses ressources.

Les événements récents au niveau mondial ont incité mon gouvernement a
poursuivre son programme de gestion de l'environnement avec plus 4'urgence et de
résolution. Des questions telles que le réchauffement de la plandte,
1'appauvrissement de la couche d‘ozone, 1a déforestation tropicale, 1'habitat
inadéquat et la pauvroté doivent étre traitées immédiatement tout em recherchant
continuellement des solutions & plus long terme.

Dans un souci de diversifier 1'dconomie de la nation, le tourisme s‘est vu
accorder une haute priorité, et ls Dominique est décrite a l'étranger comme "1'ile
de la nature". En effet, cette petite nation posséde de vastes ressources
naturelles et culturelles que 1l'on ne trouve nul part ailleurs. La Dominique
posséde des foréts, une faune, des riviéres, des lacs, des chutes d'eau et des eaux
sulfureuses en grand nombre. A ces caractéristiques naturelles s'ajoutent de
nombreux sites historiques et archéologiques. Il est donc logique que le
développement et la promotion de ces ressources se fassent en tenant le plus granad
compte des incidences écologiques afin de parvenir & un développement soutenu.

Le Gouvernement de la Dominique a adopté une approche systématique & 1'égard
du développement soutenu. La création de réserves forestidres et de parcs
nationaux constitue 1'un des éléments importants de ce programme. A 1'haeure
actuelle, 20 & de la superficie totale de la Dominigue ont 6té déclarés
juridiquement soit réserve forestidre soit parc national., Le plan 4'aménagement
des foréts et des parcs a identifié d'autres régions en vue de leur inclusion, mais
le systéme actuel comporte deux réserves forestidres et deux parcs sationaux.

C'est sur ces réserves forestidres et ces parcs et les ressources qu'ils renferment
gue repose le développement du tourisme de 1'ile. Aussi notre concept de tourisme
exige-t-il la protection et le renforcement de 1‘environnement.

Le Commonwealth de la Dominique g'enorgueillit que ses citoyens jouissent d‘un
air et d'une eau propres et d4'un enviromnement relativement & 1'abri de la plupart
des problémes auzquels d'autres parties du monde sont confrontées. Nous savons
cependant trés bien que ces conditions seront a bréve échéance menacées si la
destruction aveugle et mondiale de 1'environnement se poursuit. Bien que des

approches récentes a 1°'égard de questions touchant 1'environnement de
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la part des nations industrialisdes susciteant quelques espoirs, la communauté
internationale doit consacrer de plus en plus de ressources a l'élimination des
pratiques responsables de la pollution de nos rivieres et de 1'atmosphére, de
1'appauvrissement de nos foréts et du déversement aveugle de déchets industriels
dans les oceans du monde. En effet, nous devons partir de 1'idée que nous ne
sommes que les détenteurs de cette Terre et que nous devoas nous efforcer de léguer
aux générations futures des conditions qui leur permettent de jouir pleinement des
dons de la nature.

Le récent Somment mondial pour les enfants nous a fourni l'occasion de
réfléchir aux conséquences pour les enfants, et donc pour le monde de demain, des
guestions liées a 1la drogue, & la guerre, & la justice, au développe@ent et a
1'environnement. Nous devons rolever ce Aéfi et saisir 1'occasion qui s‘offre a
nous aujourd'hui si nous voulons échapper aux jugements impitoyables que portera
1'histoire.

Je souhaite aux Nations Unies de continuer & voir leur influence et leur
efficacité se ronforcer face aux défis d'un monde ea mutation.

M. MUSA (Belize) (inteiprétation de 1l'anglais) : L'activité de
1'Organisation au cours de 1'année écoulée a mis en relief le dynamisme, la
crédibilité et la force avec lesquels les Nations Unies ont répondu aux nouveaux
défis auxquels la communauté internatiounale est coanfrontée. Nous avons été
particuliérement impressionnés par les conclusions auxquelles sont parvenues les
sessions extraordinaires de 1°'Assemblée générale consacrédes a 1'ppartheid, le
combat international contre les stupéfiants, 1a coopération économique
internationale et le sort des réfugiés et, plus récemment, les mesures efficaces
prises par le Conseil de sécurité a propos de la crise 4u Golfe.

Dans ce contexte, la délégation du Belize se £élicite de votre élection a la
présidence de la quarante-cinquiéme session de 1'Assemblée générale. Nous tenons a

vous assurer de notre coopération dans 1'accomplissement de votre téche.
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Votre élection peut sans aucun doute 8tre considérée comme un hommage & Malte, avec
laquelle nous partageons un héritage commun au sein du Commonwealth et du Mouvement
des pays non alignés. Malte est un exemple pour les petits pays Membres de cette
organisation, et son importance est ressortie dans les efforts fervents que votre
délégation a déployés pour des guestions concernant le vieillissement, ia
protection de 1'environnement et la ptomotion du concept 4du patrimoine commun de
1'humanité. Vos talents personnels, Monsieur le Président, et votre préoccupation
particuliére & 1'égard des droits de 1'homme vous rendront grand service pour
présider les travaux de la présente session de 1'Assemblée.

Je voudrais également exprimer la reconnaissance de ma délégationm au général
de division Joseph Garba pour tout ce qu'il a fait au cours de la
yuarante-quatriéme session de 1°'Assemblée générale. Permeitez-moi de rendre un
hommage bien mérité & notre Secrétaire général, M. Javier Pérez de Cuéllar, dont le
dévouement et 1'énergie continuent d‘'étre une source d'inspiration pour tous.

Ma 4élégation souhaite la bienvenue parmi nous & la Principauté de
Liechtenstein et s'attend a ce que les petits Etats jouent un rdle de plus en plusg
important dans motre quéte 4'une harmonie mondiale,

La présente session de 1'Assemblée générale se déroule & un moment
extraordinaire pour le monde. La crisc de ces derniers mois dans le golfe Persique
nous a montré avec force que la paix est plus que 1'absence de la guerre. Le
reldchement des tensions Est-Ouest et les accords de limitation des armements entre
les superpuissances ont apporté un nouvel espoir de paix et un grand sentiment
d'optimisme. La £in de la guerre froide a coincidé avec une vague irrésistible de
liberté humaine qui s‘'est répandue dans de nombreux continents mais ce semblant de
paiz a été structuré dans um cadre fragile.

Les Nations Unies ont été créées a San Francisco aprés la deouxiéme guerre
moundiale dans le but bien Aéfini de maintenir la paix et la sécurité
internationales. Le Chapitre VII de la Charte est 1a base m3me d'un systéme
international de sécurité capable de dissuader 1'agression et 4'empécher les
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appliqué, il aurait pu établir la primauté du droit dans le monde entier, et sauver
le monde du fléau de la guerre et du gaspillage des ressources dépensées en

instruments de guerre. Mais la promesse de la Charte n'a pas 6té tenue.
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1l y a quelques anuées, la Commission indéperndante zur les guestions de
sscurité internationale, la Commission Palme, a recummandé une structure de
maintien de la paix préventive comprenant des missions 4‘enquéte des forces de
sécurité collectives militaires qui deveient étre déployées avant le déclunchement
d‘un conflit armé. N'est-il pas temps que nous rdexaminions ces propositions et
que nous renforcions le systéme de sécurité das Matiowns Unies” Les événemencs
récents sont un rappel funeste que mémo en cette période de paix apparente, les
potits Etats vulnérables doivent rester sur leurs gardes pour protéger leur
souveraineté et leur intdgrité territoriale.

Hous ne pouvons pas accepter l‘'invasion du Koweit quel qu'en soit le
prétexte. L'agression ne peut pas 8tre tolérée. Le recours a la force pour régler
les différends ne peui pas dtre admis. La position que la communauté
internationale a prise contre 1'agression iraquienne, & savoir 1‘'imposition de
sanctions, est logique et impérative. Ean méme temps, nous appuyons les efforts
faits pour trouver uns solution diplomatique & la crise du Golfe, dont le résultat
serait le retrait des forces iraquiennes du Roweit. (Cette crise souligne le besoin
urgent de paix et de justice dans 1'ensemble du Moyen-Orjent. Cette crise
n‘est-elle pas une occasion de trouver un moyen de réglement pacifique global?

Le conflit arabo-israélien, avec la lutte du peuple palestinien pour la
justice et pour son droit & 1'autodétermination et a 1°'indépendance, s'est trouvé,
& juste titre, au cesntre de la préoccupation de la communauté imterrnationale tout
entiére. L'application de toutes les résolutions pertinemtes des Nations Unies,
qui garantirait un Etat indépendant aux Palestiniens et également la sécurité
d'Israél devrait étre 1l°'objectif 4'une conférence internationale parrainée par les
Nations Unies.

Le Belize réitére également son entiére solidarité avec le Liban dans ses
exigences légitimes visant le retrait inconditiomnel de toutes les forces
d'occupation., Nous devons mettre fin & cette effusion de sang absurde dans ce pays
ravagé.

Nous sajsissons cette occasion pour souhaiter la bienvenue parmi nous a 1a
Namibie, nouveau Membre des Nations Unies. Nous salucns les dirigeants de la
Namibie et le réle crucial que les Nations Unies ont joué dans le processus de
négociations qui a mené & 1'indépendance de la Namibie.
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Ma délégation est également heureusa d'accueillir le retour de M. Nelson
Mandela dans 1e monde de la lutte pour la libération de son peuple. Nous
réaffirmons notre appui a la communauté internationale pour qu‘elle maintienne une
position ferme contre le régime raciste a'Afrigue du Sud jusqu’'ad ce que 1°'apartheid
soit éliminée et que 1la majorité du peuple sud-africain puisse exercer son droit
fondamental qui lui permettra de profiter de chances égales et de participer sur un
pied d'égalité au processus politique.

I1 y a quelques jourz, nous avons été les témoins de la réunification de
1'Allemagne. Ce changement remarquable s‘est produit gréce & la volonté et au
travail du psuple allemand. Nous scuhaitons plein succés au nouvel Etat et nous
espérons que ce changement entrainera une période de réconciliation, de paix et de
coopération qui vont de pair avec un nouvel ordre mondial. Une Allemagne unie
devrait 8tre une inspiration pour le peuple de la péninsule Coréenne dans leur
recherche d'une confiance mutuelle comme moyen de résoudre un différend
idéologique, pour le bienfait de 1‘humanité.

Dans notre propre région, 1o Belize se félicite des élections et du tramsfert
pacifigque du pouvoir au Nicaragua en tant quoe mesure importante pour résoudre le
conflit qui sévit dans le pays et dans 1'ensemble de 1°Amérique centrale. L‘'ancien
Président du Nicaragua, M. Daniel Ortega, ot la Présidente Violetta Chamorro oat
apporté une précieuse contribution & la cause de la palx dans cette région
troublée. Nous sommes bien sfir conscients gqu‘'il reste de nombreux problémes a
régler en vue de créer la démocratie et d'assurer la réconciliation nationsle.

La situation en El Salvador continue de nous préoccuper car 11 s'agit d'une
guerre civile olt i1 n'y aura pas de vainqueur. Le dialogue pacifique, le respect
des droits de 1l'homme et la primauté du droit sont les conditions indispensables
pour assurer une paix juste et durable au peuple salvadorien.

La recherche d'une voie démocratique em Haiti se poursuit. L'organisation
d'élections nationales et la création d'institutiors attachées au procossus
démocratique sont les objectifs auzquels le Belize, en tant que membre de la
possibles. Le Premier Ministre du Belize participe personmellement & ces efforts,

aux cdtés de M. Carter, ancien Président des Etats-Unis, Notre espoir et nos
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priéres accompagnent le peuple haitien pour qu'il puisse enfin sortir de sa longue
auit de terreur et do tyrannie et accueillir 1°'aube nouvelle de la paix, de la
justice et de 1la liberte.

Nous en venons maintenant au probléme des réfugiss en Amérique centrale. Les
réfugiés et ies persomnes déplacées demeurent un probléme humanitaire colossal.
Pour cette raison, la délégation du Belize rappelle avec satisfaction le succés de
1a réunion gqu‘'a tenue au début de cette annde le Comité de suivi de la Conférence
internationale sur les réfugiés d'Amérique cemtrale (CIREFCA). Nous nous
félicitons des efforts réalisés par le Jaut Commissariat des Nations Unjes pour les
réfugiés (HCR) et par le Programme des Nations Unies pour le développement (PNUD)
aingl que des annonces de contributions émanant de la communauté internationale des
donateurs, en réponse aux besoins de nos sociétés affectées par les milliers de
réfugiés qui sont venus chez nous rechercher la paix et dans l'espoir 4'une vie
meilleurs. HNous demandons & la communauté internationale qu‘'elle poursuive sa
coopération en vue de trouver une solution & cet énorme probléme, dont 1°influence
sociale sur de petits pays comme le Belize peut étre destructrice, si elle n'est

-

pas traitée a temps et de manidre comstructive.
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La promotion de la paix et du développement écomomique reste le défi que mous
devons relever. Nous nous réunissons alors que la crise sévit dans le Golfe et
s'assortit d'incertitudes économiques en raison des hausses considérables du prix
du pétrole. Nous nous réunisgons au moment ol le Programme des Nations Unies pour
le développement (PNUD) indigue que plus d'un milliard d‘'étres humains vivent dans
une extréme pauvreté, prés de 900 millions d'adultes ne savent ni lire ni écrire et
40 000 exnfants, qul pourraient étre sauvés, meurent chague jour dans notre monde a
cause du sous-développement et de la pauvreté. Daas de nombreux pays &'Afrique et
d’'Amérique latine, les années 80 ont été marquées par une stagnatiom, voire un
recul, des progrés de 1l'homme. Le déclin des prix des produits de base et le
maintien des prix élevés dés biens manufacturés et du pétrole ont indvitablement
entrainé 1'aggravation des disparités dans les échanges commerciaux, situatica que
connaissent la plupart des pays du tiers monde.

On a dit, a juste titre, qu'un développement véritable ne se mesurait pas en
termes de taux de croissance mais par ce qu'on appelle la qualité de la vie. La
décennie des années 90 doit se concentrer sur la mise em valeur des ressources
humaines, nctamment dans les pays les moins avancés et en développement. Le Belize
souscrit & l'opinion selon lagquelle la liberté de i'homme est indispensable au
développement de 1°'homme, les peuples doivent &tre libres d'exercer leurs choix, le
processus de développement doit créer un environnement ol les personnes,
individuellement et collectivement, puissent mettre pleinement a profit leurs
capacités et avoir une chance raisonnable de memer ume vie productive et
créatrice. Le déf1 que nous devong relever est le suivant : bien gérer la
croissance économique, mieux utiliser nos ressources humaines et développer le
secteur productif de 1'économie tout en tenant compte des besoins essentiels en
nourriture, en eau, em éducation, en logement et en soins de santé de notre
population et en encourageant, ce qui est tout aussi important, la création
d'emplois pour assurer la Gignité de 1'homme.

C'est a nous qu'incombe, au premier chef, la responsabilité d'atteindre ces
objectifs; mais un enviromnmement éxierisur favorsble o2t indispensable egi nouas
voulons appuyer les stratégies de développement pour 1es années 90. Pour reprendre

les paroles de Barber Conable, Président de la Banque mondiale s
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“Dgs courants accrus 4'assistance financiére en faveur du développement sont
nécessaires si l'on veut que les pays en développement réussissent 3 mettre en
oeuvre leurs stratégies en vue de réduire la pauvreté. Les courants d'aide
publigue ont diminué en terme de pourcentage du produit national brut des pays
industrialisés. au moment ou le besoin s'en faisait le plus sentir, Cela est
inacceptable.”

La coopération technique de la part de nos partemaires dans le développement
doit étre restructurée si 1'on veut qu'elle contribue & la mise en valeur des
capacités humaines et des capacités nationales. Comme le rapport du PNUD pour 1990
1'indique, dans de nombreux pays en développement le montant des frais d’assistance
technique qui entre chaque année dans les traitements et les banques des experts
étrangers excdde, et de loin, celui du budget du service civil pational. Si nous
voulons que la coopération technique soit plus fructueuse dans les anndes 90, il
faut que les programmes se concentrent davantage sur la mise en valeur de la
capacité nationale grdce aux échanges d'expériences, au transfert des compétences
ot du savoir-faire et a une mobilisation et une utilisation intégrales des
zapacités de développemest national.

Ce défi du ddéveloppement est devenu plus pressant dans nombre de nos sociétés
en raison du fléau de la drogue, La demande, la production, le trafic et la
consommation illicites de stupéfiants menacent la santé physique des personnes,
ainsi que les structures politiques, économiques, sociales et culturelles des
pays. Le Belize déploie un effort considérable, en collaboration avec les Etats
voising, tels que le Mexique, et tous les gouvernements amis, pour éliminer cette
grave menace pour nos sociétés.

Le défi du développement povr les années 90 nous oblige & prendre conscience
qu'un développement durable doit i¢tre vu sous l'angle d'une question de sécurité
écologique mondiale. En 1992, la communauté mondiale se réunira au Brésil pour
débattre des questions écolcgiques. Nous ospérons qu’un plan d'action mondial
pourra étre adopté pour lutter contre la dégradation de 1‘'environnement et assurer
ga prégervation,

Le Gouvermement et le peuple béliziens sont tous deux attachés a la protection
de nos foréts, de notre faune, de nos récifs de corail et de nos ressources
naturelles car ils entendent les léguer aux générations de Béliziens qui ne sont

pss encore nés Mais il y a de nouveaux défis écologiques qui exigent attention
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et asgistance. Je songe, par exemple, an phénoméne du développement urbain rapide,
qui exige des stratégies et des ressources nouvelles et novatrices pour traiter les
questions relatives a l'eau et & 1'évacuation des eaux usées, & la collecte des
ordures, & 1'hygiéne, & 1'élimination des taudis, A& la comstruction Jd'habitations
et 3 la planification urbaine, comprenant les services appropriés pour assurer des
conditions de vie saine. C'est l'efficacité avec laquelle les gouv..iements et les
municipalités répondront par des actes & ces questions qui déterminera, dans une
grande mesure, s8i les ressources humaines sont mises en valyur dans nos cités de
demain, qui seront toujours plus peuplées.

Nous sommes encouragés par la volonté politique manifestée par la communauté
mondiale d'assurer & nus enfants un meilleur avenir. Le Sommet mondial pour les
enfants, qui s’'est achevé récemment, a donné un nouvel élan aux efforts visant la
réalis.tion des objectifs que sont une nutrition appropriée., des soins de santé
primaires et une éducation de base pour tous nos enfants dans la décennie a venir,
Il est vral que ces questions ne font peut-étre pas la une des journaux ni des
moyens d'information électroniques, mais il n'en demeure pas moins qu‘on devrait
leur accorder la plus haute priorité. L'investissement que nous faisons
aujourd'hui décidera de 1'avenir de demain.

La qualité de la vie au XdIe sidcle dont bénéficieront nos enfants et les
générations futures dépendra de la fagon dont nous aurons su relever ies défis de
notre époque. Les jeunes gens d'aujourd’hui ne comprennent pas la logique de la
guerre., Ils peuvent nous apprendre beaucoup s8i nous voulona que régne la paix.
Tel est anotre espoir, telle est notre priére.

M. EKOROMA (Sierra Leomne) (interprétation de 1'anglais) 3 C'est un
privilége pour mol que de participer une fois encore aux travaux de 1°'Assemblée
générale, et je suis heureux de vous transmettre, Monsieur le Président, les
félicitations de ma délégation & 1’occasion de votre élection unanime & la
presidence de 1°'Assemblée générale & sa quarante-cinguiéme session. C'est un

-

hommage bien mérité rendu 2 vos nombreuses gualités en tant qu'homme 4°'Etat

Je voudrais également rendre hommage & M. Garba, votre prédécesseur, pour la
maniére exemplaire et louable Aont il a dirigé les délibérations de 1'Assemblée

générale, 4 sa quarante~quatriéme session ordinaire, ainsi qu'ad ses trois sessions
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extraordinaires consacrées respectivement & 1'ppartheid, au trafic illicite des
stupéfiants et & la coopération économigue internationsle. Nous tenons & lui
exprimer toute notre reconnaissance.

Uoe fois de plus nous tenons & cendre hommage aux Nations Unies et a saluer,
en particulier, M. Péres ds Cudllar, le Secxétaire générsl, pour les efforts
inlassables qu‘il déploie dans sa quéte de la paix dans de nombreuses régions du
monde en proie aux troubles. Nous le félicitons de ses récents succés,
particuliéremsut au rdle qu'il a joué dans la transition harmonieuse de la Namibie
vers 1°'indépendance,

L'admission de nouveaux membres & 1°'Organisation des Nations Unies est
toujours une réalisation importante, car cela mous rapproche de 1'universalité de
1'0rganisation, qui est un objectif essentiel de la Charte. Avec 1l'admission de la
Principauté de Liechtenstein et de la Républigque de Namibie, la primauté des
Nations Unies en tant que force dans les relations internationales est une fois de
plus renforcée. Nous leur souhaitons la bienvenue parmi nous et comptons qu'elles
nous aideront & assumer les importantes téches qul nous attendent.

L'indépendance de 1la Namibie n'achéve pas toutefois son histoire difficile,
car des dédcennies de pillages ont laissé 1'économie de ce pays dans un besoin
déseapéré 4'assiscance. Nous espérons que cette assistance lui sera prochainement
offerte afin que les fruits de 1'indépendance et do 1la souveraineté ne soient, en
aucune fagon, compromis par 1°'instabilité écomomique. C'est cette obligation que
la communauté internationsle doit maintenant assumer.
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Les vents du changement, qui se sont levés en Europe orientale il y a un an,
ont atteint leur point culminant la semaine derniére, le 3 octobre, avec la
réunification des deux Etats allemands. L'dcroulement du mur de Berlin et l'Acte
de réunification ont effectivasment fait tomber le rideau de fer qui était le
facteur politique dominant de 1'Burope de l'aprés-guerre. La Sierra Leone salue
avec satisfaction cet évérement capital qui marque en effet l1'uboutissement du
désir historique et des efforts inlassables du peuple sllemand lui-méme en vue de
réunifier sa patrie. A 1l'instar de nombre d'événements qui se sont produits
en 1989 en Burope, la rdunification allemsnde symbolise le triomphe de 1'esprit
humain sur les forces artificielles et parfols mauvaises qui 1'empéchent de
s‘exprimer clairement. Nous croyons donc que 1'Allemagne sera a3 l'avenir une force
de stabilité et de progras dans le monde, dont tant de parties ont été dévastées
par les conflits, la misére, la maladie, 1°'abandon et les préjugés.

Cette évolution ouvre de nouveaux horizons & la compréhension et a la
coopération entre nations et confirme la conviction de ma délégation que la Corée,
comme les doux Allemagne et les deux Yémen, peut espérer devenir membre de cette
organisation sans préjudice du désir de son peuple A la réunification de sa
patrie. La Sierra Leone exprime donc son appul au désir de la République de Corée
de dovenir membre des Nations Unies. Nous approuvons les efforts des deux
Gouvernements et, en particuller, la récontolréunlon des Premiers Ministres de la
Corée du Nord et de la Corée du Sud, un eévénement qui devrait conduire a 1a
diminution des tensions entre les deux pays.

Tandis que les limites du changement politique s'élargissent, nous espérons
que d'ici peu 1'Afrique du Sud de 1’'gparthoiq elle.mdme connaitra cette
métamorphose, La délégation de la Sierra Leone continue d‘'observer de prés les
développements dans ce pays B 1a suite de 1a 1libdration de Nslson Mandela.
Vice-Président de 1°'African National Congress of South Africa (ANC), dans 1'espoir
qu’il sera permis & cetto tendance d’'acquérir force et vitesse. Le dialogue entre
les organisations noires et le Gouvermement de 1°'Afrique du Sud devrait étre
vivement encouragé, de fagon & pouvoir atteindre des résultats positifs,

Les situations qul riasquent de menacer ces perspectives devralent 8tre
évitées. La violence actuelle dans les townships fait maitie des craintes
alarmantes, craintes que la sinistre agemce & 1la base de ces émeutes meurtriéres

s'est tracé um plan d'action qui, en créant 1'agitation et en attisant les flammes
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des rivalités, se propose d'hypothéquer 1‘'avenir pacifique et démocratique de
1'Afrique du Sud en maintenant 1'insupportable gtatu quo actuel. Il n'est pas
nécesssire d'étre devin pour s‘apercevoir que le plus grand bien de tout
Sud-Africain ne peut étre assuré dans une atmosphére ou les fréres sont dressés
1l'un contre l'autre. Le Président F, W. De Klerk a fait moatre d'extraordinaires
qualités de prévoyance, de sincérité et de courage, ot a maintenmant 1'occasion de
faire la preuve de son engagement eavers un changement politique 1rrévers;ble en
prenant des mesures énergiques pour mettre fin & la violence et rétablir le droit
et l'ordre.

En ce qui concerne la situation su Sahara occidental, ma délégation a toujours
appuyé les efforts communs des Nations Unies et de 1'Organisation de 1'unité
africaine (OUA) en vue d'aboutir & une solution du conflit assurant au peuple de
cette région le plein exercice de som droit 3 1'autodétermination. Ainsi que le
falt remsrquer le Secrétaire général, il est maintenant nécessaire de garantir le
succes de ces modalités, sur lesquelles on s'est déja mis d'accord, afin de se
préparer prochainement & un référendum dans le territoire. Nous espérons que, en
s'en tenant au plan déja approuré par le Conseil de sécurité, les parties au
conflit continueront 4'Stre justiciables des mesures qui ont Aéjad été prises dans
cette direction.

La situation tragique dans la République du Libéria doit retemir 1l'attention
de la communauté internationale. Le Ministre des affaires étrangdres de la
République de Gambie a déjd donné un compte rendu détaillé de 1la tragédie qui a
provoqué une initiative de la Communauté économique des Etats de 1°'Afrique de
1'Ouest (CEDEAO) en vue de mettre fin au carnage et aux destructions dans ce pays.
Ce plan, de l'avis de ma délégation, offre les meilleurs espoirs de rétablir la
paix et 1a stabilitéd au Libéria et mérice 1'appui de touc les Btats épris de paix,

Les éléments clefs du plan traitent des points essentiels du probléme,
notamment 1'instauration 4'un cessez-le-feu, le contrdle du cessez-le-feu, la mise
en place 4'un gouvernement de transition et 1‘'organisation d‘'élections libres et
réguliéres sous la supervision d'observateurs internationaux. Le plan précise
également que quel que soit le chef du gouvermement de transitiom, il ne pourra
étre candidat a la présidence.



FO/LR A/45/PV.28
- 38 ~

M. Koromn (Sierra Leone)

Ces propositions ont été acceptées lors d'une conférence des partis politiques
et des groupes 4'intérét qui avaient été réunis dans la République de Gambie. Les
souffrances et la misére du peupie 1ibérien engendrées par ce conflit u'ont gudre
d'équivalent dans 1l'histoire modernme de 1°'Afrique. Le déplacement de familles
entiéres et méme de communautés entiéres, dans une nation autrefois pacifique et
stable, o engendré des flux massifs de réfugiés qui ont fait peser 4'extrémement
lourdes contraintes sur leg économies des pays voisins. Beaucoup do ce qui précade
peut ne pas étre comnnu de la communauté internationale et, par conséquent, rester
hors de ses préoccupations. C'est pour cette raisom et pour bien d'autres que nous
demandons & cette organisation d'appuyer le plan de la CEDEAO.

Tandis que le monde continue d'@tre galvanisé par les changements politiques
exaltants, 1a raecherche d’une solution durable a la question de Palestine devient
impérative. I) est maintenant devenu urgent 4'assurer une diminution de la temsion
dans cette région, dans le contexte d'une patrie palestinienne et de 1'assurance
d'une sécurité mutuelle pour tous les Etats.

La ?onférence internationale sur le Moyen-Orient devrait 8tre convoqude afin
d‘examiner les problémes intéressant 1a région et, em particulier, de rechercher
une solution & la question palestinieane.

La situation qui s’est installde dans le golfe Persique comme conséquence de
1'invasion du Roweit par 1'Iraqg est & la fois dangereuse et malheureuse
~ dangereuse, parce qu‘elle menace maintonant de plonger cette région une fois de
plus dans un conflit de grande dimension, et malheureuse dans son contexte de
guerre froide. Car 1l'agression de 1'Irag est en contradiction avec les
dispositions de la Charte et avec le vent rafraichissant des changements politiques
qui souffle sur le monde, Elle menace de nous ramener en arriére dans les abimes
de tension et de militarisme dont nous sommes lentement en train a’émerger. Mon
gouvernement a déclaré publiquement sa condamnation de 1'action de 1'Irag ot
demandé son retrait immédiat du territoire koweitien. Nous le répétons ici de
caette tribune. Notre appui au Corveil de séecurité pour la fagon dont i1 a traité
ecette crise reste ferme, tout comme notro conviction qu’il ne faut pas permettre a
la prétendue annexion du Koweit de réussir,

L‘inadmissibilité de 1'acquisition de territoires par 1a force reste une des
principale. plerres angulaires du droit international, et 1'obligationm de s'y
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conformer devient méme encore plus contraignante dans le climat actuel évoluant
vers ung compréhe.:sion et une entente mutuelles auxquelles nous avons tous
intérét. La délégation de la Sierra Leone croit qu'une solution pacifique de la
situation actuelle est encore possible, et que c'est 13 la téche des
Nations Uniea, Cependant, guoi que puissent apporter les semaines qui viennent,
1'attitude de la communauté internationale doit rester ferme, et le rétablissement
de la souveraineté, de l'indépendance et de 1'intégrité territoriale du Koweit un
objectif dont nous ue pouvons nous Gearter.

Le Secrétalire général fait observer dans son rapport que le probléme de Chypre
n'a guére avancé da.3 son processus de ndgociation, contrairement & ce gque 1'on
avait prévu 1l'annde derniére, et que la situation sur 1'ile continue de
s'aggraver. Au cours des années, mon gouvernement a insisté sur la nécessité pour
les doux communautéds chypriotes d'aborder tous les problémes avec franchise et
détermination pour arriver d un compromis. Bien que le chemin qui méne & la
réconciliation puisse paraitre ardu. c'est le seul que l'on puisse preadre. Il est
important de rétablir la confiance sur ce chemin qui, nous 1l'espérons, finira par
aboutir & une solution globale.
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Le récent Sommet mondial pour les enfants mérite quelques observations, entre
autres pour son succés organisationnel remarquable et ses réalisations de fond. Il
souligne le fait que le monde est maintenant un véritable village global ou des
solutions rapides et durables aux problomes exigent le consensus le plus large qui
soit et un engagement au niveau politigue le plus élevé.

Le Président de la République de 1la Sierra Leone, S. E. le général Joseph
Saidu Momoh, a pris part & ce sommet pour démontrer le profond intérét qu'il porte
au développement et au bien-étre des enfants et pour souligner son attachement a
1'idée 4'une action coilective internationale. Au cours des cing derniéres années,
1a Sierra Leone, pour sa part, s‘'est lancée dans une campagne audacieuse et
décisive pour réduire la mortalité infantile. Le pourcentage d'enfants entidrement
vaccinds e@st passé de 6 % en 1986 & 24 & en 1988 et & 66 % en 1990, Notre objectif
national est de parvenir & une vaccination universelle de l'enfance d'ici a la fin
de cette année,

Dans la Déclaration et le Plan d‘action qu'ils ont adoptés, les dirigeants du
Sommet ont essentliellement reconnu que la situationm critique des enfants du monde
est largement le reflet de problémes économiques et sociaux globaux plus
fondamentaux. Ils ont recomnu qu‘afin d'assurer la protection, la survie et le
développement des enfants partout, il est nécessaire de s'attaguer & des gquestions
telles que l'abus de 1l'environnement, la dette internationale et les difficultés
économiques persistantes que connaisgent de nombreux pays em développement.

C'est 14 un pas significatif dans la voie vers la mobilisation globale contre
le plus pernicieux de tous les problémes ~ le probléme du sous-développement
économique. Nous avons des raisons d'espérer que, en méme temps qu‘unm progrés en
matidre de désarmement et de contrdle des armements, le dédsamorgage de la guerre
froide va maintenant nous permettre de surm- nter les divergences philosophiques et
idéologiques qui, jusqu’'ici, interdisaient une action internationale décigive dans
ce domaine.

' Chaque année, l‘ordre du jour des Nations Unies porte fortemeat sur les
problimee relarife au Advalonpament économique, 18 solution des conflits et le
progrés des questions sociales pour l‘amélioration de la condition humaine. Toutes
les nations, grandes et petites, ont la responsabilité de mobiliser la conscience

globale nécessaire au succés de 1'Organisation des Nations Unies.
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Pour nombre de pays du tiers monde, plongés dans un conflit et une pauvretd
tels qu'ils ne peuvent s'en sortir, le passage d'un environnement agraire rural a
une société industrialisée hautemont alphabétisée pourra demander des générations.
Et bien que ce soit un trajet que plusieurs nations sont en train de parcourir
lentement aujourd'hui, il ne peut s'accomplir sans la sensibilité et 1l'assistance
des pays avancés du Nord.

Nous devons continuer & lancer un appel solennel & toutes les natioms, riches
et pauvres, fortes et faibles, pour qu'elles s'unissent dans la paix et l‘harmoaie
pour ce voyage. Cet appel est également lancé dans la pleine réalisation du but
divin de notre création et du fait incontestable qu‘'aucun homme et aucune nation ue
peut entiérement assumer sa mission sur Terre sans un substrat de base de 1'éternel.

M. IRAQRE (Mali) : Monsieur le Président, je voudrais, asu nom de ma
délégation, vous adresser mes chaleureuses félicitations & 1'occasion de votre
élection & la présidence de la quarante-cinquiéme session ordinaire de 1'Assemblée
générale des Nations Unjes. Vos qualités personnelles de diplomate confirmé sont
un gage de succés pour nos travaux, et ma délégation vous assure de son entiére
disponibilité.

Perrnattez-moi également, par votre intermédiaire, d'asdresser & votre distingué
préddcesseir, le général Joseph Garba, toute notre reconnaissance et d'exprimer
notre fierié pour la maniére remarquable dont il a dirigé les travaux de la
quarsate-quatriéme seasion.

Ma délégation rend un hommage tout particulier au Secrétaire général des
Nations Unies, §. B. Javier Péres de Cuéllar, pour sa contribution au rayonnement
et au renforcement de notre organisation et pour tous les efforts qu'il ne cesse de
déployer en vue de la sauvegarde de la paix et de la sécurité internationales.

La communauté internationale s'est agrandie de deux nouveauxz Membres, a savoir
la Namibie et le Liechtenstein. Ma délégation souhaite la bienvenuc & ces deux
pays qui contribueront a renforcer 1'idéal universaliste des Nations Unies.

La réunification 4u Yémen et celle de 1'Allemagne traduisent incontestablement
1l'émergence d'une ére nouvelle dans les relacions internationalas at ume dvolution
positive des mentalités contemporaines. Que ces deux pays trouvent ici
1'expression la plus sincére et la plus chaleureuse de l'amitié du peuple malien.
Ces deux exzemples doivent inciter la communauté intermatiomale A encourager les

peuples et nations 4ivisés a retrouver leur unitéd.
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Le monde entier avait des raisons objectives de se féliciter des changements
profonds qui ont caractérisé les relatiors politiques et internationales durant 1le
premier semestre de l'année en cours. Le processus de détente instauré depuis
quelques anndes s‘est poursuivi. Ce nouveau climat a permis 4'aborder les
questions de désarmement sous urn jour nouveau, et de rechercher des solutions
négociées & certains conflits régionaux.

En Afrique, Y'accession de la Namibie a 1°'indépendance, le 21 mars 1990, a été
le couronnement d¢ longues années de sacrifices conseantis par le vaillant peuple
namibien. .

11 coavient a cet dgard de se féliciter du rdle éminemment positif joué par
les Nations Unies dans 1a conduite efficace du processus de décolonisation de la
Namibie.

En Afrique du Sud, la libération de Nelson Mandela, la levée de 1‘interdiction
qui frappait 1°'African National Congress A°'Afrique du Sud, le Parti communiste et
de nombreux autres mouvements anti-apartpeid, le dialogue instauré entre 1°'ANC et
le Gouvernement des Frederick De Klerk, la levée partielle de 1l'état d'urgence et la
libération de prisonniers politiques constituent indiscutablement des faits trés
positifs. Tout en encourageant le processus en cours, nous engageons cependant la
communauté internationale & demeurer vigilante afin d'amener le Gouvermement de
Pretoria & abolir totalemeant 1'apartheid et 3 favoriser ainsi 1‘avénement 4a‘une
Afrique du Sud démocratique, non raciale et unie. Nous ne devrons envisager la
lovée des sanctions que lorsque les objectifs contenus dans la Déclaration adoptée
par la seiziéme session extraordirvaire de 1'Assemblée générale consacrée &
1'apartheid et a ses conséquences destructrices auront été atteints.

Concernant le Sahara occidental, ma délégation a pris acte du rapport du
Secrétaire général faisant le point sur la mise en oeuvre du planm de paix conjoint
OUA/ONU, prévoyant notamment la tevue 4'un référendum 4'autodétermination général,
libre et régulier.

$'agissant du litige territorial opposan 1le Tchad et la Libye, ma délégation
se félicite de la décision des deux parties de saisir la Cour internationale de

Justice et forme le voeu qu'elles parviennent ainsi 3 un réglement définitif.



pCM/12 A/45/PV.28
- 46 -
M. T S (Mali)

Dans la sous-région ouest-africaine, le Libéria est eansanglanté depuis
plusie rs mois par un conflit fratricide. Cette guerre civile a déja causé la
perte de milliers de vies humaines, dont celles de nombreux ressortissants de mon
pays. Elle a provogué d'énormes dégats aux infrastructures économiques ainsi que
1'exode massif des populations vers les Etats voisins.

Le Mali, toujours favorable au dialogue et & la concertation, a soutenu les
décisions prises par la Communauté des Etats de 1'Afrique de 1°'Ouest (CEDEAO) pour
régler ce douloureux probléme. Nous en appelons vivement a toutes les parties & ce
conflit & faire preuve de tolérance et d'esprit patriotique pour oeuvrer ensemble
afin de mettre fin & leurs dissensions et de s'attaquer aux problémes réels du pays
- 1la reconstruction nationale et le ddveloppement.

Le peuple et le Gouvernement du Mali se réjouisseant par ailleurs de la
tendance favorable & un apaisement réel ¢e¢ la crise ouverte entre les deux Etats
fréres, voisins et partenaires que sont le Sénégal et 1la Mauritanie. Ma délégaticn
apprécie & sa juste valeur cet état de fait et, soucieuse du maintien de
1'harmonie, de 1la cohésion et de la coopération dans notre sous-région, réaffirie
sa disponibilité pour trouver une solution heureuse a ce Aifférend.

Hors du continent africain, la rencontre emtrc las dilégations de haut niveau
de la Corée du Nord et de la Corée du Sud en septembre dernier témoigne de leur
volonté manifeste d’aboutir & 1a réunification pacifique de la natiom corédenne.

Ma délégation les encourage & poursuivre leurs consultations afin d'atteindre cet
objectif, qui est conforme a l'esprit de la Charte des Wations Unies et a
1'évolution Au climat politique mondial. -

Ma délégation constate avec satisfaction que les efforzs ongagés pour résoudre
le probléme cambodgien oat conduit les cing membres permanents du Congeil de
sécurité & dégager une plate-forme de réglement pacifique du conflit. Nous saluons
1'acceptation par les différentes parties directement concernées du plan de
réglement adopté, ainsi que la cornititution d'un Conseil national supréme. Nous
les exhortons 3 poursuivre les négociations afin de pouvoir mettre fin & prés de
deux dacennies de tragédie.

Abordant la question atghane, ma délégation encourage le Secrétaire général
des Nations Unies & poursuivre ses bons offices en vue de parvenir & une solution

négociée dans le cadre des accords conclus a Genéve le 14 aoiit 1988.
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Le probléme chypriote constitue toujours une préoccupation pour le Mali. Ma
délégation exhorte les parties & poursuivre le dialogue afin que les moldalités de
réglement déja convenues dans les accords de 1977 et de 1979 ainsi que dans la
résolution 649 (1990) du Conseil de sécurité puissent &tre mises en oeuvre. Nous
croyons, pour notre part, gue la souverainetd, l'unité et le statut de non-aligné
de ce pays doivent &tre sauvegardés,

Le calme relatif qui caractérisait les relations internationales s‘'est
subitement détérioré au début du mois d'aoiit par 1'agression de 1°'Irag contre le
Koweit. Mon pays, qui a toujours rejeté le recours & la force dans les relations
internationales, a condamné 1°'invasion du Koweit et exigé le retrajt inconditionnel
des troupes iraquiennes de ce pays. Le Mali s'assoclie & toutes les décisions
prises par le Couseil de sécurité et se félicite du climat de coopération qui a
prévalu au sein du Conseil lors de 1l‘examen de ce douloureux probléme.

La crise du Golfe a permis de mettre en lumiére 1'attachement de 1la communauté
internationale au respaect de la souveraineté et de 1'intéyrité territoriale des
Etats. Pour la premiére fois, les membres du Conseil se sont mis d'accord pour
condamner 1'agression, 1°'invasion et 1'annexion. Cette unanimité est & 1l'actif du
nouveau climat de confiance gui prévaut désormais dans les relations
internationales. Une nouvelle page vient donc 4'étre tournée dans 1l'histoire des
Nations Unies. Nous exprimons le voeu sincére de voir ce nouveau vent de
changement coutinuer de souffler sur le Conseil de sécurité. Ainsi, au nom du
principe de non-agression et du respect &, 1'intégrité territoriale des Etats, le
Conseil de sécurité saura avec la méme force et la niéme détermination prendre les
mesures appropriées pour mettre fin & 1'occupation israélienne du Sud-Libanm, du
Golan syrien, de la Cisjordanie, de la Bande de Gaza et de Jérusalem.

Il est temps, 11 est grand temps, que tous les Etats Membres respectent les
résolutions pertinentes de notre organisation afin que se tiemnne la conférence
internationale de paiz sur le Moyen-Orient. Cette conférence, que 1a communauté

internationale appelle de tous ses voeux, permettra aux peuples de la région de
connaitre enfin 12 palw. OQuant 3 1a guostion palestinienne. qui est au coeur du
probléme du Moyen-Orient, elle ne érouvera une solution juste et durable que dans
le libre exercice du droit inaliénable de ce peuple & 1'autodétermination et &

1'indépendance.
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Ma délégation apprécie & leur juste valeur les progrés réalisés sur le plan du
désarmement. Eun effet, les accords conclus & Washington en juin dernier concernant
les armes chimiques s‘'ajoutent aux traités antérieurs sur 1'élimination des
missiles de portée intermédiaire et de courte portée. Nous saluons 1'accord de
principe obtenu a Vienne sur les armes conveationnelles et gncourageons les deux
superpuissances a poursuivre leurs négocistions en vue de la conclusion future d'un
accord en la matidre. Les ressources considérables qui pourraient 8tre dégagées
grice au désarmement général et complet devraient favoriser la relance, 1la
croissance et le développement dans les pays en développement.

La crise du Golfe aura des couséquences économiques et financiéres trés
néfastes pour les pays en développement non producteurs de pétrole déja durement
éprouvés par les chocs et les crises antériours. Il enm résultera
incontestablement un rétrécissement supplémentcire des marchés financiers et
surtout la réduction considérable des flux d'aide au développement.

La combinaison de ces événements avec les bouleversements survenus daans les
pays de 1'Europe de 1'Est, en pleine phase de transformation structurelle afin de
mieux s'intégrer & 1'économie mondiale, pourrait coatribuer & aggraver davantage la
marginalisation des pays en développement et plus particulidrement ceux de
1'Afrique. Dans la plupart des pays en développement, le fardeau de la dette
constitue un obstacle majeur au développement et la recherche 4'une solution a la
crise de la dette doit étre abordée dans sa globalité.

Les diffdrentes mesures prises visant 1l'allégement de la dette extérieure,
bien qu'apprécisbles, méritent d'étre élargies et révisées de fagon & tenir compte
de 1a nécessité de 1la croissance et du développement des pays débiteurs. La vraie
solution du probléme de 1‘'endettement extérieur des pays en développement exige que
la communauté internationale renforce la solidarité em som sein dans le cadre du

concept de la responsabilité partagéa.
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Pour ca faire, des mesures urgentes doivent étre adoptées pour inverser les
transferts négatifs et massifs de ressources des pays en développement vers les
pays développés, car ces transferts ont contribué a réduire en termes réels le
volume de l‘aide publique au développement, créant ainsi une grave insuffisance des
ressources affectées aux programmes de ddveloppement,

La chute des cours des produits de base est une autre source de préoccupation
pour les pays en développement. Elle entraine 1'imprévisibilité et la baisse
constante de leurs recettes d‘exportation. Elle réduit les capacités internes de
financement du développement et aggrave les difficultés du service de la dette.

I1 eat donc devenu urgent de mettre ea application les solutions appropriées a
ces problémes conformément aux dispositions periinentes du programme intégré pour
les produits de base.

L'anélioration du climat des relations internationales, en ddpit de la crise
du Golfe, devrait inciter la communauté des Etats a poursuivre la réflexion en vue
de 1'instauration d'un ordre économique, équitable et tramsparent, plus compatible
avec les réformes profondes entreprises par les pays en développement. La
communauté internationale ne devrait ménager aucun effort pour le succés des
négociations d‘'Uruguay. Ces négociations doivent vaincre les inerties opposées au
transfert de techniques et de savoir-faire, et créer le cadre approprié pour la
promotion des exportations de produits manufacturés des pays en développement vers
les pays développés. ’

Le Comité prépareioire plénier, chargé d'élaborer une stratégie internationale
pour la quatriéme Décennie des Nations Unies pour le développement, a soumis son
rapport a 1'Assemblée générale. Le remforcement du multilatéralisme devrait
permettre a 1a communauté internationsle de domner la plémitude de leur
signification et de leur efficacité aux proposi:ions pertinentes contenues dans le
document.

La Déclaration adoptée lors de la dix-huitiéme session eztraordinaire

consacrée a la coopération économique internationale, et en particulier & la

un événement 4'une grande importance dans les annales de notre organisation.
11 importe dés lors que les dispositions pertinentes de la Déclaration, qui a
réuni un consensus total de l'ensemble des Etats Membres des Natiomns Unies, ne

demeurent pas lettre morte. Ce consensus constructif doit déboucher nécessairement
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sur une charte mondiale de solidarité, réduisant les disparités entre pays
développés et pays en développement.

La deuxiéme Conférence de: Nations Unies sur les pays les moins avancés, qui
vient de s'achever, mérite toute 1l'attention de la communauté internationale.

Le systéme des Nations Unies et tous les partenairss au développement des pays
les moins avancés doivent apporter un appui substantiel pour la réalisation des
cing priorités définies dans le programme d'action visant & endiguer 1'extension de
la pauvreté et & créer un puissant courant de relance de la croissance et du
développement dans les pays les moins développés.

De méme, 1l'application de 1a Déclaration et du programme d°action du Sommet
mondial pour les enfants, qui viennent d°'étre adoptés solennellement par les chefs
d'Etat et de gouvernement, doit focaliser l'attention de tous les Etats, de toutes
les organisations internationales et des organisations non gouvernementales, ea vue
de 1la mise en ceuvre effective des propositions relatives a la survie, a la
protection et au développement de l'enfant. L‘avenir du monde dépend en effet de
ce que les générations présentes consentiront & investir pour la santé physique,
intellectuelle et morale des générations futures et le succés sauns précédent du
Sommet mondial pour les enfants est un véritable gage de réussite pour 1'avenir.

Malgré le programme spécial adopté par les Nations Unies depuis 1986, les
couditions édconomiques et sociales du continent africain n'ont jamais cessé de se
dégrader au fil des ans.

Ep effet, 1a mise en osuvre du Plan d'action des Nations Umies pour le
redressement économique ot le développement de 1°'Afrique (PANUREDA) a été
sérieusement entravée par un environnement économique international défavorable.

La chuta brutale des cours des produits d'exportation de 1'Afrique,
1'approfondissement de la crise de la dette extérieure, la conmtraction des flux
financiers de l'aide publique au développement, les transferts négatifs de
ressources financiéres de 1'Afrique en direction des pays développés, ont privé les
Africains des moyens nécessaires & la mise en oeuvre de leurs plans de
développement.

Par ailleurs, malgré les résultats positifs enregistrés dans les programmes
d’'ajustement struturel, la mise en oeuvre de ces politiques et programmes a
contribué dans maints pays & 1‘aggravation du chdmage, a la réduction des dépenses

conszcrées aux secteurs aussi essentiels que la santé et 1‘'éducation, 3 la
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marginalisation d'une tranche importante de la population et & la montée des
tenaions sociales.

Loin de s’estomper, la murginalisation du coatinent africain a tendance a
s'accentuer en raison de nouvelles configurations dans les structures économiques
internationales et de l'apparition de grandes entités économiques en Europe et en
Amérique du Noru.

La situation économique dramatiquz de 1'Afrique ainsi évoquée appelle donc une
réponse spécifique de la communauté internationale et un effort des pays africains
eux-mémes en vue d'accélérer leur intégration écomomique conformément au plan
d'action de Lagos de 1980,

Les systémes de production et de consommation qui ont prévalu jusqu‘ici dans
le monde, singuliérement dans les pays industrialisés, ont conduit la planéte au
bord d'une catastrophe écologique. La Conférence des Notions Unies pour
l'environnement et le dévelopnement, prévue pour 1992, comstituera une occasion que
la communauté internationale devra saisir pour résoudre les graves problémes de
1l'enviro. ament.

Le Mali, pays affecté par les effets négatifs de la sécheresse et de la
désertification, attache une grande importance & la réussite de cette conférence.
C'est compte tenu de cet intérét que mon pays abritera em décembre prochain la
Conférence africaine sur l'environnement et le développement durzble.

Je voudrais, pour comclure, réaffirmer qu'il est du devoir de motre
organisation d‘oeuvrer inlassablemont au renforcement de la paix et de la sécurité
internationales, d'oeuvrer & la relance de la croissance et du développemeant dans
les pays en développement, de parvenir & 1'éradication de la faim et de la pauvretéd
dans le monde et de préserver 1'environnement, patrimoine commun de 1'humanitcé.
Notre génération a dé3a pris conscience tant de 1'emprise des pressions négatives
de toutes sortes emercées par 1‘homme sur 1s nature que de la nécessité d4'une
nouvelle comnvivialité 3 1'échelle de la plandie.

81 la paix, la concorde et la volonté d'accrcitre la compréhension mutuelle et

~a As smanlihea
T E WA LA & W

ia coopérstion entre touies ies naiions du monds restemt imscrit
permanente dans nos priorités, i1 m'y 8 aucun doute gue nous ne puisgions
concrétiser 1'idéal noble des Nations Unies qui vise & réaiiser le bien-8tre pour

1'humanité tout entiére.
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M. NDINGA-OBA (Congo) : La tenue de la quaraate-cinguiéme session de
1'Assemblée générale de 1'Organisation des Nations Unies m'offre 1'heureuse
occasion de saluer les efforts déployés ces derniers temps par motre organisation
wondiale et par l'ensemble de la communauté internationale pour imstaurer un climat
de paix dons l¢ monde et promouvoir les vertus du dialogue et de la médiation.

En effet, la recherche de la paix et la volonté du dialogue sont une
préoccupation constante dans les relations entre les Etats et les nations.

Grice a celles-ci, de nombreux conflits se sont éteints et le climat de
dialogue, hier encore inexistant, s'est instauré un peu partout dans le monde.

Nous sommes douc, ainsi gue vous le constateszs, Monsieur le Président, a 1°'aube
d'une ére nouvelle, plus prometteuse, ou le diylogue et la concertation prévalent
sur la confrontation.

Jamais, & aucun moment dans la période A'aprés-guerre, le climat des relations
internationales n'a été aussi favorable, malgré 1l'existence regrettable, ici et 13,
de quelques foyers de tension.

Jamais encore dans 1°'histoire de 1l‘'humanitd, des progrés aussi significatifs
n'ont été accomplis en si peu de temps par les Etats, témoignant ainsi de leur
capacité a agir de maniére constructive dans la recherche de solutions aux
problémes vitaux de notre univers et de leur capacité a faire face aux nombreux
défis auxquels nous sommes confrontds.

C'est dans co contexte global de paix et de compréhemsion entre les nations
que }'aimerais, au nom de la délégation congolaise et en mon nom persomnel, vous
présenter, Monsieur le Président, nos sincéres félicitations 3 1'occasion de vetre
élection unanime & la présidence de notre assemblée gémérale. Vos brillantes
qualités ainsi que 1l'estime et la considération que vous porte la communauté
internationale sont le gage certain du succés des travaux de la présente session.

Qu'il me soit également permis de rendre un hommage bien mérité a M. Joseph
Garba, votre prédécesseur, pour le dynamisme, 1a luciditd et la fcrmeté avec

lesquels i1 a dirigé les travauz de la quarante-quatriome session.

.

Hous tomons onflin & foliciter M. Javier Férez Ge Cudiiar, notre Secrétaire
général, pour toutes les actions qu'il a menées en vue de renforcer le rdle de
1'ONU et de créer les conditions nécessaires & 1'instauration de la paix dans le

monde.
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Nous voudrions d'abord saluer chaleureusement la délégation du Liechtenstein,
dont le pays vient d‘'Stre admis comme le 160e¢ Etat Msmbre de 1°'ONU. En adhérant
ainsi & la Charte, ce pays renforce l'universalité Ce 1°'Organisation et rafraichit
dans le temps le principe selon lequel 1°'ONU est fondde sur 1'dgalité souveraine de
tous ses Membres.

La République populaire du Congo, qui ne ménage aucun effort pour contribuer &
la solution pacifique des conflits et & la consolidation du climat de détente dans
le monde, a accueilli avec une réelle s tisfaction 1'accession de la Namibie &
1'indépendance et salué son admission & 1'ONU. Elle saisit une fois de plus cette
occasion pour assurer la Namibie, la plus jeune démocratie de notre contineat, de
sa disponibilité et de son entiére coopération, tant au plan multilatéral que
bilatéral.w

La rencontre annuelle des représentants des Etats ds notre planate est
toujours une occasion propice a la réflexion sur les rapports qu'entretiennent les
nations entra elles. Il est évident que les objectifs définis dans la Charte des
Nations Unies ne 3jont pas encore totalement atteints, mais, en raison du climat de
détente qui prévaut & 1‘'heure actuelle, il est permis de croire que les conditions
pour l'établissement d‘une ére de paix et d'une coopération véritable entre les
Etats sont aujourd'hui réunies.

Nous savons tous que la recherche de la paix est une cause sacrée. Elle
mérite donc que mous y consacrions toutes nos énoergies et toute motre bonne
volonté, car elle exige détermination et opinidtreté. Sans doute quelques
découragements peuvent naitre lorsqu’un foyer s5'allume pendant qu'un autre
s'apaise. Mais nous savons que cette oeuvre inlassable est collective et qu'elle
ne peut progresser sans la mobilisation de tous. C'est donc avec la méme
détermipation et les mémes espoirs que nous devons aborder d'autres conflits,
apaiser d'autres foyers de tension qui marquent ici et 1a de nouvelles ruptures.

Mon pays apprécie )'attitude positive enregistrée depuis peu dans les efforts
de réglement déployés par les Natioms Unies pour résoudre le grave crise du Golfe,
née de 1'occupation 41 1'Etat du Koweit par la République 4'Iraq.

On ne peut mieux souligner la mndcessité vitale de 1'attachement des Etats

Membres a 1'idéal de 1'ONU, et d'abord, au respect du droit internmational qui

% M. Thompson (Fidji), Vice-Présisent, assume la présidence.
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protége le faible contre le fort et qui garantit 1a sécurité et la stabilité
internationales., Dons cette quiéte permanente de la paix, le Congo, comme d'autres
pays. se félicite gue les Nations Unies, cette voix qui se faisait souvent enterdre
daus le désert, a maintenmsnt trouvé, sinsi que le mote le rapport du Secrétaire
général sur 1°'activité de 1'Organisation, une force et un écho qu'elle n'avait
encore jamais eus.

Les progrés sounsibles réalisés dans la détente Est-Ouest ont falt s'évanouir
le phantasme communiste d'une autre politique. I1s inspirent aujourd'hui moins de
frémissements face 3 1'idée de restructuration du monde, et éloignent chaque jour
ua peu plus des esprits, les renvois & un passé redoutable.

84 1a recherche de la paix a préoccupé les membres de la communauté
internationale, les profondes mutations qui s'opérent dans le monde témoignent
manifestement de la grande aspiration des peuples & plus des démocratie et de
liberté.

Chapitre passionnant et véritable tournant politique en Burope, le
recouvrement 16 3 octobre dernier par 1°‘Allemagne de sa souveraineté unique, pleine
et entiére, y compris le droit de participer & 1'allisnce militaire de son choix,
est désormais consommé. Le Congo salue chaleureusement 1'Allemagne, pays avec
lequel tant de liens d'amitid et de coopératiom 1°'unissent,

La méme expression soudaine des revendications nationales a fait éclater
partout au coeur de 1'Europe les structures politiques, centralisées et d'apparence
figée. Lo vent de la liberté a conquis 1'Burope de 1'Est et 1'Burope centrale.

De méme, mon pays apprécie 1a réunification des deux Yémen et soutient les
initiatives prises par 1a Coréde Au Nord ot celle du Sud en vue de la réunification
de lour patrie sans ingérence extérieure.

En Afrigue, le processus n'est pas un épisode mineur; le mouvement vers plus
de 1liberté et de démocratisation de la vie politique affecte également les sociétés
africaines. L'instauracion d'institutions 1libres est devemue une aspiration
universelle. I1 reste & chaque peuple la capacité d'organiser et d'adapter ces

A PR

changements o sob nivéau dé Géveioppement ¢t en accord avec ses valeurs cuiturelles,
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Pour marquer son attachement aux valeurs démocragiques et au respect des
droits de 1'homme, le Gouvernement de la République populaire du Congo a procédé &
1'élargissement de tous les prisonniers politiques. De méme, le Comité central du
Parti congolais du travail, sous la direction du Président Denis Sassou Nguesso, a
1'écoute des aspiration du peuple congolais A la liberté et a la démocratie, a
décidé, a 1'issue de sa quatriome session extraordinaire, tenue & Brassaville du
28 au 30 septembre 1990, de 1'instauration immédiate du multipartisme qui doit
permettre une plus grande participation populaire a la gestion de la chose
publique. Diversas mesures prises sont d'ores et déjad venues conforter cette
perspective, notamment la mise en chantier des amendements & la Constitution et
1'élaboration des lois sur les partis politiques, la libertd de circulation et la
liberté d'expression reconnue aux leaders dos différents courants de pensée,

Dans ce pays scolarisé a plus de %0 & et disposant de traditions remarquables
dans les domaines de 1°'alphabétisation et de 1'activité culturalle et artistique,
les mesures qui viennent d'étre prises sux fins de garantir le respect rigoureux
des libortés individuelles et collectives vont domner a la démocratie des
dimensions plus larges et un développement fondé sur 1°'ceuvre immense accomplie par
notre pays en ce domaine. Le Congo, on le sait, compte parmi les pays qui
ac :ordent une importance primordiale & 1°'éducation pour tous, car instruire um
peuple c‘'est le préparer & assumer son destin et le doter du savoir et de 1l'esprit
eritique indispensable a 1'exercice de 1la démocratie.

C'est sur cette terre fertilisée par les idées de progrés et 1'ouverture sur
les problémes du monde, comme en témoigne le nombre considérable de conférences
internationales organisées a Brazzaville, des podtes, des historiens, des hommes de
lottres, de thédtre et des chercheurs de talent diffusent a iravers leurs oeuvres
des idées favorables & ume meilleure connaissance de soi et de 1'environnement
politigue, économigue et socio-culturel, national et international. Forts de ces
atouts, les jeunes, les teimes, les travailleurs des villes et des campagnes se
sont depuis longtemps organisés en associations pour faire entendre leur voix dans
la recherche de solutions aux probiomes du pays ot pour &8fcndre loura imedrdeg.

L'on assiste aujourd'hui & 1'éclosion des valeurs susceptibles de dynamiser
1'initiative privée, notamment dans le domaine économique, ou les mesures de
libéralisation on vigueur depuis quelques sunées ont créé un cadre propice a

1'investissement privé, natiomal et étranger. La mise en oeuvre de ces mesures
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donnera plus de vitalité aux valeurs démocratiques déja enracindées dans toutes les
couches sociales de mon pays.

Adnsi commence une ére nouvelle. Grace a la contribution de tous et de
chacun, et avec le concours des partenaires §e la communauté internationale, le
Congo va pouvoir se doter d'un mouveau paysage politique favorable au développement
harmonieux du pays et au bien-8tre de ses populations. L°'utilisation de toutes les
énergies, des libertés et des talents de tous ses fils devrait faire de la
démocratie au Congo un facteur de développemc 't. Puisse cette oeuvre se réaliser
dans la paix et la concorde nationale, car tel est le voeu des populations sans gue
les mesures d'ajustement entreprises dans un contexte économique international
défavorable et qui ue se mesurent qu’en coiits sociaux élevés et ea instabilité
politique, en viennent A& menacer le processus engagé.

Malgré les Aifficultés qul caractérisent toute oeuvre humaine et 1'ampleur du
défi que le Congo se doit de relever, le processus est irréversible. Il suit som
cours dans un climat de paix et de cohésion nationales retrouvées.

Nous sommas témoins et acteurs, alors que les murs et d'anciennes barriéres
issues de la, seconde guerre mondiale tombent, de 1°'éclosion A'une ére nouvelle,
cells ou la confrontation csde le pas au diaiocgue, & la concertation; celle ou les
Etats tendent A cesser de ne voir le monde, de ne déterminer lea priorités et
d’entreprendre plusieurs de leurs actions qu'ad travers le prisme heureusement
aujourd’'hui éclaté de la guerre frolde.

Parce que l¢ monde est progressivement débarrassé de 1'équilibre de la
terreur, du face & face redouté des blocs militaires, on en ressent les effets
jusque dans les territoires les plus dloignés et dans les situations autrefois les
plus figées. A juste titre, un illustre orateur gui m‘'s précédé devant cette méme
tribune a salué la fin du conflit Est-Ouest comme “une conquéte de la raison et du
sens de la responuahiiit ",

Le Congo a accueilli favorablement les houreuses conclusions des sommets
soviéto-américains, notamment les déclarations sur la réduction des armements
offousifs siratdgiques, ies protocoies sur ia cessation des essais nucléaires et
1'accord relatif & la réduction des stocks d'armes chimiques.

11 se réjonl& également du fait que désormals plusieurs dosgsiers dans les

affaires internationales s8'inscrivent gous un jour nouveau.
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La question de la sécurité de 1'Europe bénéficie fortement de 1'unification de
1'Allemagne et d'un contexte enfin véritablement paneuropéen.

En Afrique du Sud, Nelson Mandela, l2 plus célébre des prisonniers politiques
du monde, a été 1ibéré le 11 février 1990, C'est & la fols la réparation d'une
injustice flagrante et une victoire significative dans l1a lutte des peuples
africains pour la paix ainsi que la libsrté et la dignité humaines, mais aussi la
résistance universelle a l'oppression. Et nous sommes convaincus gue Nelson
Mandela mettra sa grande sagesse et sa riche expérience au service de la paix dans
son pays et au triomphe des idéaux pour lesquels notre organisation oeuvre depuis
toujours avec abnégation.

§'1i1 est acquis que des pourparlers en vue des négociations pour une Afrique
du Sud non raciale et démocratique se sont engagés et se poursuivent entre Nelson
Mandela, Vice-Président de 1°'ANC, et le Gouvernement sud-africaim, il est
regrettable que les cing piliers de 1°'gpparthaid demeureant intangibles et que dans
la société sud-africaine ne sont guére crédes les conditions nécessaires a
1'instauration d'un nouveau climat politique favorable.

I1 importe aujourd’hui plus que jamais de mobiliser la communauté
internationale et de la sensibiliser davantage sur la nécessité de maintenir les
sanctions de toutes sortes contre 1o régime de Pretoria en vue de 1'éradication
définitive du systeme d°'gparcheid.

En Angola et au Mozambique, les négociations AQirectes eantre le gouvernement et
1'opposition doivent 8tre encouragées et soutenues. Il en est de mdme de toutes
les initiatives tendant & ramenmer 1a paix au Libéria. Mon psys appuie également le
processus de paiz engagé au Sahara occidental et au Cambodge sous les ausplces des
Mations Unies.

Au Moyen-Orient, 1o peuple palestinien poursuit sa quéte difficile pour la
reconnaissance de sos droits et 1'affirmation de son identité. Alors que
1'attention du monde est rivée sur la crise du Golfe, 1a question de 1a Palestine
peordure, menagant 1a stabilité et la sécurité de la sous-région.

Le Congo reste persuadé que seule la convocation 4'une conférence
internationale, sous les auspices des Nations Unies et & laquelle participeraient
toutes les parties concernées, y compris 1'OLP, apportera une solutiom mégocide,
juste et durable.
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La cause de la paix progresse malgré tout; et noire assemblée en est le témoin
privilégié. Elle progresse par le dialogue multilatéral et bilatéral, par la
volonté des Etats de renoncer & la guerre dans le réglement des différends, par
1'action des Nations Unies partout ol sa médistion s'impose. Le Congo entend

s'inscrire pleinement dans ce projet sans cesse remouvelé et il jouera le rdle qui
est le sien.
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Malheureusemeni, cette osuvre de paix est indissociable de la lutte contre les
disparités qui caractérisent le monde., Nous devrions veiller & ce que la
croissance mondiale soit mieux partagée, plus équilibrée, davantage orientée vers
1'élimination de la misdre dans les pays faiblement dotés par la nature, meurtris
par 1l'histoire, assujettis par la dette.

La question de la dette extérieure demeure fondamentale, malgré son examen
constant tant au niveau national gu'international. Et nous apprécions & leur juste
valeur toutes les décisions prises a ce jour dans le cadre de sa résolution.
Cependant, la communauté internationale doit continuer a réaliser que le fardeau de
la dette des pays en développement ne cesse de s’alourdir. En effet, de
600 milliards de dollars au début de 1a décennie, elle atteindra 1 246 milliards a
la fin de cette annde.

Pour ce gqui est &8 1'Afrique, les chiffres sont aussi parlants : 250 milliards
de dollars en 1990 contre 230 milliards en 1989. Le volume de la dette africaine
est certes moins important, mais il conviendrait de relever gque la dette et les
ratios du service de la dette se sont accrus beaucoup plus rapidement que dans
n’importe quel autre groupe de pays. En rapport avec le produit national brut, par
exemple, le ratio de la dette dans les pays africains subsahariens est presque deux
fois plus élevé que celui des pays lourdement endettés du monde.

La dette extérieure constitue 3 1'évidence un obstacle réel a la reprise
économique et au développement du continent. Elle entrave tous les efforts de
développement, en particulier ceux que les pays africains entrepremment en vue de
1'amélioration des infrastructures, notamment dans les domaines de la santé et de
1'éducation.

La préoccupation de la communauté internationale est certaine, bien que les
mesures adoptées & ce jour se soient révélées insuffisantes au regard de 1'ampleur
do la crise. A cet égard, les nouvelles initiatives visant la réduction de la
dotte suscitent notre intdérdt, motamment la décision prise récemment au sommet des
chefs d'Etat de France et d'Afrique réuni en juin dernier & La Baule, en France, en
taveur des pays a revenu intermédiaire, dont ie Congo fait partie. Toutefois, ma
délégation estime essentiel de considérer les suggestions pertinentes contenues
dans la position commune africaine sur la crise de 1'endettement, et ces

suggestions devraient mériter davantage 1'attention de la communauté internationale.
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En outre, cet effort de réglement dafinitif de 1a crise de la dette extérieure
de 1'Afrique nécessite des décisions énergiques et audaciecuscs dans le cadre d'une
stratégie basée sur la coopérstion. la négociation et la responsabilité
collective. C'est pour mettre en oeuvre cette stratégie que l°'Afrigue a proposé a
1a communauté internatiomsle la convocation d'une conférence internationale sur la
dette atricaine.

gans aucun doute, les défis sont nombreux et difficiles & relever sans le
concours massif et efficace de la communauté internationale.

Au-delad de 1a crise de la dette extérieure, aggravée par le flux inverse des
capitaux des pays on développement vers les pays développés, la relance de la
croissance des pays en ddveloppement reste confrontée a la baisse constante des
cours des matiéres premidres. En effet, la contraction des rocettes d‘exportation,
principales ressources des pays en développement, compromet toute perspective de
développement. C'est pourquoi mon pays suit avec beaucoup d'intérét le tour des
négociations d'Uruguay, dont 1la cloture des travaux est prévue a la fin de cette
année. L‘'asboutissement positif de ces négiciations marquera le début A'une ére
nouvelle de coopération globale dans la conscience accrue des intéréts mutuels et
du partage des responsabilités entre toutes les nations.

La détérioration persistante de la situation économique et sociale critiquo de
1'Afrique avait conduit, en 1986, 1°'Assemblée générale & réorienter 1‘'élan
solidaire de la communauté internationale vers un pacte international entre
1'Afrique et le reste du monde. L‘'objectif affiché visait & arracher cette région
& sa détresse pour 1'engager résolument dans la voie de la relance écomomique et du
développement. Il fut alors adopté le Programme d'action dec Nations Unies pour le
radressement économique et le développement de 1°Afrigue, 1986-1990.%

Sans on anticiper 1'évaluation, prévue pour la quarante-siziéme session de
1°'Assemblée générale, i1 est aisé 4'observer gque, six ans aprés sa mise en oeuvre,
1la situation économique et sociamle des pays africains s'est dégradée. Les
prévisions économiques annoncent de sombres perspectives qui sonu loin de conforter

i65 mesures Grasiigues de réforme et d'ajustement en cours.

% Le Président assume la présidence.
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Il faut donc gue la communauté internationale aide les pays africains &
réduire ces colits humains de 1°'ajustement ot s'engage & créer les conditions
externes favorables a une reprise de la croissance et du développement., C'aest un
probladme urgent et décisif.

L'Afrique ost détsrminde & poursuivre dans ce contexte ces réformes grace
auxquelles elle pourra inverser la pente fatale de son déclin économique et social.

Aujourd'hui, 11 s‘agit A'avoir une vision nouvelle et constructive qui
permatte une restructuration du systéme économique mondial. C'est pour cela que
nous saluons les conclusions des travaux de la dix-huitidme session extraordinaire
de l‘Assemblée générale, consacrée & la coopération internationale, plus
particuliérement & la croissance des pays en développement, travaux qui ont permis
d'envisager deu mesures concrétes susceptibles de déboucher sur des relations
économiques intermationales plus équilibrées.

C'est dans le méme esprit que mon pays se félicite de 1'adoption récente de la
nouvelle stratégie internationale pour la gquatriéme Décennie des Hations Unies pour
le développement : ce nouveau cadre de coopération devrait permettre de remédier
aux déséquilibres du systéme économique international et de favoriser une
répartition juste et équitable du patrimoine de 1'humanité. Autrement, la déterte
que nous vivons sera fragile et aléatoire s£i elle n'cuvre pas, pour les pays en
développement, de réelles perspectives de développement et de progrés.

Les problémes de l'enviromnement affectent toute notre plandte, et beaucoup
d'orateurs ont évoqué ce sujet important aux aspects multiples, tels que la
pollution des eaux et de l'air, 1'appauvrissemont progressif de la couche d'ozone,
la dégradation des sols, la déforestation, la désertification, la destruction
exagérée des nombreuses espéces rares et, encore récemment, les tentatives ouvertes
ou clandestines d'enfouissement des déchets toxiques en Afrique.

Nous devons considérer la lutte contre la dégradation de 1‘'environnement comme
étent partie intégrante de celle que la communauté internationale a le devoir de
mener pour la relance de la croissance économique et du développement. Voild
pourquoi le Congo a favorablement accueilli 1'organisation, em 1992, au Bresil, de
la Conférence internationale sur 1'environnement et l¢ développement, comvaincu
qu'elle contribuera & 1l'examen et & 1'adoption des dispositions nécessaires a une

stratégie mondiale pour la survie de 1l'environnement.
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Indépendenment des résultats attendus de cette conférence., mon pays s'est
concrétemsnt doté depuis guelques snnées d'une structure gouvernsmentale en matiére
d'environnement et a proclamé la date du 6 wmars “Journdée de l'arbre“. Dans le méme
temps, 11 a été élaboré un code de l'environnement rigoureux, & la fois par les
normes qu'il définit et les sanctions qu‘'il prescrit. Par ailleurs, conformément a
son engagement, le Congo a abrité cette année la Conférence consacrée a la
conservation des écosystémes forestiers de la région de 1'Afrique centrale. Avec
1a nécessité de renforcer la coopération pour la sauvegarde des écosystéemes, la
Conférence a adopté um plan d'action régionale qui vise entre autres la sauvegarde
du patrimoine forestier, le renforcement des éguipements techniques et la
législation forestiére pour limiter 1a destruction des espéces protégées, ainsi que

la formation du personnel.
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Alors que les pays industrialisés connaissent une croissance ininterrompue
depuis huit ans, la plupart des pays en développement s‘'enlisent dans la
stagnation, voire la récession, Les analystes s’accordent a dire que la pauvreté
proliférc dans &.3 proportions extrémes chezs quatre milliards de personnes, alors
que baignent dans 1'abondance 800 millions 4'individus.

Source de tension & 1'intérieur de nos sociétés et au-deld de nos frontiéres,
la pauvroté assiege les pays en développement avec son cortége de problémes, &
savoir ¢ la malnutrition, les maladies et 1'analphabétisme, sans épargmer cependant
le monde industrialisé en raison des disparités sociales. La décennie des
années 80, qui arrive a gon terme, légue au monde en développement plus d'un
milliard de personnes vivant dans la pauvreté absclue, et 1'Afrique, notre
continent, demeure son lieu de prédilection.

En effet, les conditions y sont réunies pour qu'on assiste, dans les années a
venir, & une situation Qangereusement oxplosive au plan tant social que politique,
comme 1'a souligné récemment une éminente personnalité de la Commission des
Communautés européennes. La communauté interaationale ne peut rester indifférente
a cette situation. Une réponse urgemte doit y &tre apportéde.

Le terrorisme est 1'un des phénoménes les plus déplorables de ce siécle
finissant. Aucun pays n'est & 1l'abri., C‘'est pourquoi il est de 1'intérét de tous
d‘unir les efforts pour combattre sans faiblesse les actes terroristes, qu’'ils
solent le fait de groupes organisés ou d'individus. Le Congo qui, plus d'une fois,
a 6té atteint par des actes de folie terroriste, a érigé récemment un monumemt en
mémoire des 49 Congolais victimes de 1l'explosion du DC-10 de la compagnie UTA en
septembre 1989. La Journée du 19 mai sera désormais au Congo “Journée de la lutte
contre le terrorisme”.,

L'Afrigque, hier épargmnée, est aujourd'hui la cible dAu trafic illicite de la
drogue et de sa consommation. Le fléau affecte par ses offets mortels désormais
toutes les sociétés, qu'elles soient riches ou pauvres. Le Congo saisit cette
occasion pour remouveler son adhésion aux conclusions de la derniére session
1

drogue et lance une foig de plusg un

extraordinaiie & 1‘Assenblés géadrals sur la
appel 4 la communauté internationale pour qu'elle accorde a 1'Afrique 1'assistance
technique ot financiére nécessaire em vue d'endiguer ce fléau,

11 est réconfortant de comstater qu’'a 1l'aube du troisiéme millémaire, porteur

d'espoir, le monde connait des mutations profondes. Celles-ci n'auraient pas de



MLT/17 A/745/PV.28
-2 -

M. _Ndinga-Oba (Congeo)
sens saus l'affirmation 4'une prise de conaclence collective de la communauté de
destin de tous les peuples, de tous les Etats.

L'Organisation des Nations Unies a pu intédgrer en son sein, plus que toute
autre organisation, le principe de 1l'universalité. En relevant ensemble les grands
défis modernes, en restant unis et solidaires, en coopérant au sein de 1'ONU, nos
nations et nos peuples auront honoré leur adhésion & la Charte de notre
organisation. Ils auront ainsi oeuvré au rapprochement des hommes et des peuples
dont l'aspiration légitime'est de vivre en harmonie dans un monde de paix, Jde
démocratie, de justice et de progrids social.

C'est pourquol les regards se tournent aujourd’'hui avec optimisme et espoir
vers notre organisation en cette derniére session de la décennie des anndées 80.

Le PRESIDENT (interprétation de 1'anglais) : Le nom de 1°'Angola - qui
devait normalement &tre le dernier a intervenir dans le cadre du débat général a la
séance de ce matin ~ a été omis par erreur au Jourpal. J'informe 1'Assemblée que
le Ministre des affaires étrangéres de 1'Angola, S. E. M. Pedro de Castro
Van-Dunem, sera le premier & prendre la parole cet aprés-midi et le deraier orateur
2 intervenir dans le Aébat général de la présente session.

L'examen du point 154, “Assistance électorale & Haiti”, qui était prévu pour
ce matin, aurs lieu cet aprés-midi, aussitdt que le rapport de la Cinquiéme
Commission concernant les incidences sur le budget-programme du projet de
résolution A/45/L.2 sera disponible.

Alors que le débat géméral en Assemblée générale touche a sa fin, je tiens a
remercier les ddlégations de leur coopération, qui nous a permis de memer & bien
nos Calibérations. Cette année, notre programme de travail était particuliérement
chargé en raison du nombre impressionnant de chefs d°'Etat et de gouvermement qui
souhaitaient prendre la parole & 1'Assemblée. I1 était domc inévitable que notre
programme soit quelque bouleversé, mais je crois que tout a été fait pour qu'il le
soit le moins possible.

Nous devons malheureusement reconnaitre que nous ne sommes toujours pas
ariivés a Doui d’un probleme de longue date qui est cause d'un certain retard dans
nos délibérations. Je veux parler de 1°‘'impossibilité de commencer nos réunions &
1l‘heure en raison du retard avec lequel certains représentants arrivent & ces

réunions. La suppression de la régle du quorum ne ferait que régler partiellement
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le probléms. Plus 4'une fois, je me suis senti obligé, par les rdgles de la
courtoisie et le bon sens, de laisser passer un moment avant 4'inviter le premier
orateur a la tribuse, bien que lui et moi étions préts & commencer & 1'heure, et
Ce, parce que trés peu de Adélégations Stalent assises & leur place a 1‘'Assemblde

genérale.

Suivant en cela 1'exemple de mes prédécesseurs, j'invite donc une foils encore
les délécations & faire tout leur possible pour que leurs représentants soient
assis & leur place en temps voulu pour que, a l'avenir, les réunions puissent

commencer & 1'heure.

» 4 .
La_seance est levée a 12 h $59.




